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1. EDITORIAL

La 22 session du Groupe de travail sur les populatiatscatones (GTPA) a été particulierement

dynamique. Pas moins de 16 propositions constegtont été faites. La nécessité de maintenir le
GTPA a été soulignée a plusieurs reprises, de numel'importance primordiale des droits de

I’lhomme pour les peuples autochtones (PA).

Les propositions faites concernent l'inclusion gesoccupations des PA d’Afrique et d’Asie dans le
prochain Séminaire sur les traités ; le développem@ne norme relative au consentement préalable
exprimé librement et en connaissance de causéalsation d’études sur les droits de I'homme et la
globalisation d’'une part, et sur I'impact et lapessabilité des compagnies miniéres transnationales
agissant en territoires autochtones d’autre parsi gue la collaboration entre le GTPA et les ealtr
instruments relatifs aux droits humains. L’Assembygnérale (Caucus) autochtone de la Conférence
mondiale contre le racisme a demandé un suivicorte la Déclaration et du Plan d’Action et que le
GTPA étudie les moyens d’éradiquer le concept dietibn et les clauses de certitude et de non-
revendication. L'experte Francoise Hampson a enjaMT d’attribuer aux PA des longueurs d’ondes
qui leur permettent de diffuser leurs propres mognes de radio dans le monde entier. Finalement,
une recommandation a été adressée a I'Union europgmour qu’elle inclue un article protégeant les
PA dans sa Constitution.

Le débat central sur la globalisation a montré cglke-ci affecte tous les aspects de la vie des PA
déracinement social, perte d’identité, destructierleur autosuffisance économique et modes de vie
traditionnels, appropriation des connaissancestivadelles, militarisation favorisant les entregas

au détriment de leurs opposants, séverement réprivigdation du droit a I'autodétermination par le
non respect du principe de consentement préalaplking librement et en connaissance de cause. La
Déclaration de Cancun des PA est particulieremenaustive & ce sujet et présente également des
propositions concrétes.

La Sous-Commission a adopté des recommandationigyli@rement importantes : appel d'une
deuxiéme Décennie internationale des PA dont lem¢héentral serait la promotion et la protection de
leurs droits humains ainsi que la mise en ceuvreoldgsctifs non réalisés de la premiére Décennie ;
encouragement a la coordination entre le GTPA tldres instruments droits de 'homme, rappel
qgue 'Examen des mécanismes de 'ONU relatifs afxdBit tenir compte de la différence et de la
complémentarité des mandats du GTPA, du Rapposgeérial et de I'lnstance permanente et que
I'établissement de cette derniere ne doit pas wrsiabolition du GTPA ; invitation faite aux cing
experts du GTPA a présenter chacun un nouveaudexravail.

Pour terminer, nous publions un article sur le pssas de protection des connaissances traditiesnell
de 'OMPI ou la participation autochtone n’est tmujs pas assurée ainsi qu’un autre suf [edngres
mondial de I'UICN sur les parcs. Grace a plusiearganisations autochtones et ONG, 150
représentants autochtones ont pu faire entendveilade leurs peuples dans un forum d'une trés
grande importance pour eux puisque, par exempbs &580%, respectivement, des aires protégées

d’Amérique centrale et du Sud se trouvent en texaégchtones.
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2. GROUPE DE TRAVAIL SUR LES POPULATIONS AUTOCHTONE S
21e session, 21-25 juillet 2003

Le théme de la ZFlsession du GTPA était « Les peuples autochtonks rabndialisation ».
Les recommandations incluent une invitation a M.is&& a préparer un document
supplémentaire sur le theme général de la mondiais et a Mme Motoc, un commentaire
juridique sur le principe de consentement préaladbbmné librement et en connaissance de
cause ; M. Yokota doit préparer un document poudlegues futures activités normatives sur
les principes et les lignes directrices concertapatrimoine des PA. Le théme du GTPA de
'année prochaine sera « Les peuples autochtoriagégolution de conflits ».

Point 4. Examen des développements dans le domaide la promotion et de la protection des
droits de I'hnomme et des libertés fondamentales désA

Point 4 (a) : Débat général

Francoise Hampsona constaté que le probléme de la justice soulevdlp&uissé ne concerne pas seulement
l'accés aux mécanismes judiciaires déja existdngést nécessaire de redéfinir le mot « droit » afinclure le
droit coutumier autochtone. Les études a ce s@etaibnt comprendre tant le droit positif que lgstémes de
reglement des différends ainsi que les cas ourldtssdles peuples autochtones (PA) se verraiechtmipar la
résolution d'un différend dont ils ne sont pasiparprenantes. Ces différends devraient étre dwathapublic

et les PA non-parties devraient pouvoir intervelni@rganisation mondiale du commerce (OMC), I'Oiigation
mondiale de la propriété intellectuelle (OMPI) &tudres organismes devraient évaluer l'impact ales lactivités

sur les droits des PA. Mme Hampson a rappelé sefaSlée le besoin de données ventilées, notammestld
domaine des réfugiés et de la migration, car leéatones qui deviennent des réfugiés dans d'aptags
risquent de perdre leur statut d'Autochtones. Emaht, en vue des discussions actuelles sur laméfde
I'ONU, surtout du Conseil de sécurité, Mme Hampsuet en avant l'idée de créer un Rassemblement des
nations et des peuples, constitué mais non exelomwt de PA. Mme Hampson espére que l'Instance
permanente sur les questions autochtones (IP) goeprésenter le germe de ce projet.

A ce jour, la Convention 169 dedtganisation Internationale du Travail (OIT) a été ratifiée par 17 pays.
L'article 22 de la Convention demande aux Etats bmemde présenter des rapports périodiques, renaiste
par un comité, qui publiera finalement ses obs@mat Un compte rendu détaillé des activités depéaation
technique de I'OIT aupres des PA et des peuplesutxi est disponible dans le document de I'OIT, ties
développements".

Amérique centrale et du Sud

FENOCIN a déclaré que, malgré I'amélioration de la sitmatles PA, il reste encore des éléments essentiels
pour la survie des PA, tels que les droits collecties territoires et I'autonomie, qui ne sont pais en
considération par les instruments internationaleiNGCIN a soumis les propositions suivantes : 1)éids
doivent reconnaitre et accepter I'application dedtslautochtones; 2) les gouvernements doiventrdec des
droits de propriété collective sur les territoitesditionnellement habités par des PA; 3) la camsion d'une
société non seulement multiculturelle mais augsraulturelle est essentielle (auEDNAIE).

VIDS, qui représente 33 villages traditionnels et ieg ®A du Surinam, a dénoncé que le Surinam n¢ pias
compte des droits de ses PA. Le Surinam octroiecdesessions d'exploitation forestiere et miniérétablit
des réserves naturelles sur les territoires desd@s leur consentement libre, préalable en coraraissde
cause. Le Comité pour I'élimination de la discriation raciale (CERD) a publié en mars 2003 une $détisur
le Surinam énoncant les sérieuses violations deissdnutochtones. Le Rapporteur spécial (RS) rgadfises
préoccupations a ce sujet dans son rapp@tDS a insisté pour que le GTPA soutienne sa ahel@aour une
visite du RS.

FIA a dit que le Venezuela, du point de vue |égislétidit en train de vivre ses meilleurs momentsemui
concerne les PA; de nombreuses requétes faitedepdPA dans des domaines tels que I'éducatiorgJail les
droits de I'hnomme et autres ont été prises en canigs PA occupent a présent des postes dans fmhigue
nationale, la Convention 169 de I'OIT a été ragifid I'éducation interculturelle bilingue a étéfoecée.

CONAIE a fait appel a 'ONU et au GTPA pour gu'ils soutient : 1) le respect de l'identité culturelle 8ds
sur leurs territoires; 2) I'élargissement de laasation et le développement des capacités dadsinaine des

L E/CN:4/2003/90, au paragraphe 21.
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droits des PA,; 3) la démocratisation des médiasdifimettre des programmes dans des langues aarteshtl)
la possibilité pour les femmes autochtones de@peti sans étre discriminées.

SCIS a dénoncé la fragilité de la situation des PAvquent volontairement isolés. Actuellement il ni&ei que
14 communautés vivant ainsi au Pérou. Elles vedeitér le sort tragique du peupftera qui a perdu la moitié
de sa population lors d'une épidémie de grippesinise par des blcherons. La concession de larges pour
I'exploitation du gaz et du pétrole menace chaque flavantage l'existence des communautés halmémnt
zones. Le GTPA devrait soutenir la protection de @@mmunautés particuliéres et aider a garantirdenit a
rester isolées.

COICA a déclaré que la flore et la faune de la forét zzmignne constituent la moitié de la biodiversité
mondiale et que la forét représente 15 a 20% déskerve mondiale d'eau douce. Les PA constituemiliion
et demi de la population amazonienne, alors gétdgent sept millions avant la colonisation. L'Amag souffre
actuellement d'importantes pressions de la parsdeigtés transnationales (STN) a la rechercheesources
naturelles a exploiter et qui violent ainsi, souvawec la complicité des gouvernements, le droi BA au
consentement libre, préalable et en connaissancaude.

Amérique du Nord

IITC a réaffirmé le droit inhérent des PA & la souvertd permanente sur leurs ressources naturelles. |l
exprimé sa préoccupation au sujet de la politiqDe4®0 de la Banque Mondiale (BM), qui laisse ebcsans
réponse des questions telles que la participaititéle et la reconnaissance des droits territordes  PA. [ITC

a demandé a la Conférence mondiale des traitégugailieu en décembre, de ne pas oublier les pugations
des PA africains et asiatiques avant de cloredéétles traités, car trop peu d'informations onté&téltées. IITC

a réaffirmé l'importance historique et la signifioa actuelle du GTPA en tant que créateur de fighigectrices.
ASC/EF a parlé de l'opposition dégpaches ainsi que de celle d'autres groupes nationaikernationaux, a la
construction de sept télescopes sur leur montaggr@eDzil Nchaa Si'an(Mt Graham). L'université d'Arizona,
le Vatican et I'Observatoire Arcetri (financé pargouvernement italien) sont responsables de Istrearion.
Les poursuites politiques et Iégales aux Etats-enen Italie ont été inutiles.

EF a expliqué que les PA ont leur propre identit&gra leurs racines et traditions uniques. Par cuesd, il ne
faut pas seulement les soutenir a un niveau satinegmique, mais également dans le développemelat et
protection de leur identité morale et de leursmasiculturelles.

LPDC a présenté une mise a jour de la situatiohakota-Anishinabe Leonard Peltier. Ce dernier est toujours
détenu au Pénitencier fédéral de Leavenworth, datefEnis. LPDC a dénoncé la "surestimation" du inenle
prisonniers blancs aux Etats-Unis, relatée pareeti@ national des institutions et alternativeshes Virginie.
LPDC a accueilli favorablement I'annonce de I'apiuhe rubrique sur la situation des prisonnietschiones et
sur l'inégalité, au détriment des Autochtones, dathministration de la justice criminelle, danspmchain
rapport du RS. Il soutiendra la proposition de MigSé de faire de « I'Administration de la justican sujet
permanent a l'ordre du jour du GTPA, sujet qui dév@tre central en 2004.

CIH a déploré la menace du gouvernement des Etatsdénistirer son soutien financier aux études paur |
prévention du SIDA chez les Indiens d'Amérique dardN Le président Bush fait la publicité sur les
programmes contre le SIDA en Afrique, alors quesgoe aucune recherche n'est faite en santé, enrsantale
et en prévention du VIH chez les Indiens d'Amériduanord et d'Alaska.

IOIRD/Samson/Erminsekin/Louis Bull/Montana Tribes/M askwachisakét lesNations Cris ont déclaré qu'il
est essentiel d'admettre que la diminution et lzédétion des droits de I'homme des PA, y compridrdét a
lautodétermination, sont la cause premiere et e fdcteurs responsables des problémes sanitdisegio-
économiques aigus de beaucoup de PA.

Afrique

CMA et CAASM craignent que les PA ne soient les victimes sitrses de cette ére de technologie de la
communication. Leurs langues et leurs cultures deéjinérables se font engloutir par les monocultures
dominantes. Le peupkemazigh a vécu la dégradation de sa culture avec I'avéniedes politiques pan-arabes
durant la premiére moitié du 26iécle et des politiques économiques néo-libérdleemande I'établissement
d'un ordre économique équitable et humain.

CEAIL a décrit la dégradation progressive des droitsS@eskuru dans la République démocratique du Congo.
Auparavant ils maintenaient de bonnes relationg ders voisins bantous mais cette relation s'éstribrée
vers une relation de domination et de discrimimates Sankuru.

Asie et Pacifique

TIPS a dénoncé l'annexion forcée du Manipur a I'Uningienne en 1949. Le gouvernement indien a imposé
diverses lois, incompatibles avec les normes iat@nales en matiére de droits de I'hnom#&e.a dit que les
noms autochtones ne sont pas reconnus et quésditiih du terme « autochtone » n'est pas autodaés la
constitution du Bangladesh. 70% des terres etages des PA de€hittagong Hill Tracts (CHTpnt déja été
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expropriés. AFP a aussi rapporté que les terrgaliesKhasias ont été occupés dans le but d'en faire des parcs
écologiques (aus&KS). Les quelques personnes qui s’y opposent senfassacrer.

ZKS dit que le travail de la Commission fonciére, delil est décrit dans l'accord signé entre PCJSI® et
gouvernement, est encore en suspens. Les réfiigdmsa ne peuvent pas retourner dans leurs villages ms da
leurs patries, car ceux-ci sont occupés de forcedpa colons assistés de l'armée et de I'admitidstraivile.
ZKS a prié le GTPA de recommander vivement au gowreent du Bangladesh de reconnaitre les droits
coutumiers et les privileges des Jumma en accaed vConvention 169 de I'OIT et avec la Convensionla
diversité biologique (CDB).

CPA a présenté des cas de violations des droits daitteoqui ont été mentionnés dans le rapport du R&su
Philippines en 2002. Des évenements plus récelstgjte la fusillade aveugle et la fouille illégale maisons
autochtones par I'armée nationale et par la pglifigurent aussi. Des organisations |égitimes de deAfont
accuser d’étre des sympathisants d'organisatigsiprées terroristes. CPA a souligné que le Prejdidanti-
terroriste contient des dispositions violant dbeiiés fondamentales.

LHRC a fait un compte rendu du génocide et de nettoyethaique mené par le Laos et le Vietham
communistes, perpétrés depuis 1975, et qui continaece jour. LHRC considére ceci comme un conflit
international, étant donné que le Vietnam fourras carmes et des équipements militaires au gouvemtem
communiste du Laos.

BPCA a signalé le déplacement de PA entre janvier iat 2003, provoqué par l'action militaire philippine
destinée a supprimer le droit a l'autodéterminaties Bangsamora BPCA a demandé au gouvernement
d'introduire des amendements a sa constitutiomivésaeconnaitre ce droit et de mettre en placer@esnismes
favorisant sa mise en application.

SFSTC a dénoncé les graves violations des droits denthe commises par la société d'exploitation du bois
Dacon, travaillant sur la terre d8®con Il somme I'ONU d'examiner I'augmentation de lficgtion de sociétés
dans l'intimidation et les violations des droits ldf®mme sur des terres autochtones, notammentici Itle
groupes paramilitaires. SFSTC a conseillé viveraemtmembres du GTPA de visiter ses terres ou demare
enquéte sur la situation.

WSC a accusé le Pakistan de détournement d'eau eatialirelu Punjab, pour en irriguer le désert, au niségu
Traité sur l'eau de 1945. Le&&indh sont systématiquement exclus de toute activith@woigue, ils sont
expropriés de leurs terres fertiles, leur langestrpas officiellement reconnue, la presse sintdbuggprimée, ils
sont exclus de la politique et leur héritage etdesites anciens sont négligés.

BAM a parlé de la situation alarmante du pewtiieiru aux Moluques. Les colons javanais y ont été ersoyé
par I'Indonésie dans I'accomplissement de son anogie de transmigration. Les colons javanais empédbs
Alifuru d'exercer leurs pratiques traditionnelleg dubsistance. Les Alifuru accueillent favorablemen
l'implantation d'un bureau du Programme des Natidnies pour le développement (PNUD) a Ambon. lIs on
évoqué la situation d'Alifuru emprisonnés et takfyret exigent la fin de la militarisation des Mples par les
forces indonésiennes (aud4D).

MO a informé l'assemblée de la violation des droits BA par le gouvernement indonésien et par legtésc
transnationales (STN) liées a I'exploitation dessoerces. Les sociétés sont protégées et privdggiar le
gouvernement, alors que les PA ne bénéficient paprbjets menés sur leurs territoires.

KET a déploré la décision d'imposer le portugais corangue officielle du Timor oriental (indépendaepdis

le 20 mai 2002), au lieu d'utiliser le tetum ondonésien, qui sont des langues plus connues désts. Les
PA sont isolés, leurs produits sont de moindre iu&t ils subissent des pertes du fait des intdiaires
commerciaux. KET a demandé que le gouvernemenhsét&re son choix de langue officielle et qu'il tserine

la production économique autochtone pour les markdeaux et nationaux.

CSSC a fait savoir qu'il est toujours interdit alhagossiensde retourner dans leur patrie, les lles Chagos,
desquelles ils ont été expulsés il y a 30 ans opeitexte de la montée du niveau de la mer. Pergatemps,
les Etats-Unis se servent de I'lle principale corbase militaire.

SGC a dénoncé la présence de bases militaires nordeaimés, baties aprés la deuxiéme guerre mondiale
mépris de la Convention de La Haye sur la guerrestre, sur leur patrie Okinawa. Actuellementpa8es dans
25 municipalités occupent plus de 237'000'0G0des lles Ryukyu. Les PA peuvent uniquement réaties
cérémonies rituelles avec l'autorisation de l'arméed-américaine. Les Etats-Unis violent l'artidlé de la
Convention 169 de I'OIT et l'article 13 du Projet déclaration sur les droits des peuples autocht@B).
AIPR a accusé le gouvernement japonais d'avoir répiamangueokinawa jusqu'en 1972. Cette langue était
strictement interdite dans les écoles et par caresécelle s'est presque éteinte. AIPR a exigéliésement de
normes pour assurer le respect des droits desl®&silangues et désire en apprendre davantagexgérience
d'autres PA dans ce domaine.

ARC a informé l'assemblée que depuis plus de centleam®uvernement japonais gére de force les biens
communaux deéinu, violant ainsi l'article 27 du Pacte internationaliatif aux droits civils et politiques, les
articles 13, 29 et 31 de la Constitution et I'¢etit de la Loi de Promotion de la culture ainu.1969 a 2003, 24
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personnes ont porté le cas devant la Haute Cajuelle a décidé, sous l'influence du rapport dudr®,de plus
amples délibérations étaient nécessaires. ARC anidénque les Japonais reconnaissent les Ainu cdtéme
ARC/SGC a dénoncé la méthode inappropriée de conservat@m restes ancestraux Ainu pratiquée a
I'Université de Hokkaido. lls demandent la dignd&n mémorial convenable pour leurs ancétres, que
l'université présente ses excuses et que les resiest rapatriés, si possible, a leur place degeaporigine.
L'article 13 du PD décrit spécifiquement le drasdPA au rapatriement des restes humains (8@&GS). AAH a
contesté la déclaration ci-dessus, en faisant gumamue I'Université de Hokkaido s'était excugtéavait pris

les mesures nécessaires concernant les ossemeastranx Ainu en sa possession. Ces déclaratianastées
illustrent le besoin d'un critére sur la participatdes organisations au GTPA et a d'autres réarsamilaires,
afin d’assurer que le message des PA ne soit pasdgar des déclarations contradictoires et qlégiamité

du GTPA demeure intacte.

FAIRA a dit que le gouvernement australien continueidiewvla Convention du CERD, car il n'a ni mis en
sursis, ni modifié ni supprimé ative Title Act(1998) raciste et discriminatoire. En outre, le \yonement
australien a refusé de présenter les rapportsdigues au CERD, attendus en octobre 2000 et 2002.

Europe et Russie

RAIPON a décrit la création de conseils consultatifdiaffiqui sont le résultat des interactions entseP8, les
organismes gouvernementaux et les administratiég®omales. Les relations sont soutenues par le téomi
national d’organisation de la Décennie internatierdes populations autochtones, avec lequel RAIRCH¢S
séances communes. Tant que la loi fédérale swplbiEation des ressources naturelles des Peuptest#ones
du Nord, de Sibérie et d'Extréme-Orient de la Fatilim de Russie" n'est pas appliquée, les PA seamitontés
aux administrations locales qui saisissent leesedes PA et accordent des droits d'exploitatidesasociétés
non autochtones. RAIPON exige un moratoire suriséridution des terres autochtones par le gouveemtm
russe.

ICC/CS a exprimé sa préoccupation au sujet du manqueagegs dans le Groupe de travail sur le PD. Les
conclusions suivantes sont le résultat d'un atediglisé a Copenhague, Danemark en mai 2003impdtance
du progrés sera mesurée en termes d'adoptionctiart?) le PD peut encore étre amélioré; 3) §T&CD ne
parvient pas a un accord général, il pourrait égeessaire d'adopter une Déclaration basée swuléers
substantiel des PA et états participants; 4) iifait examiner les propositions non discrimina®icehérentes
avec le droit international.

Le MEXIQUE a expliqué que la coexistence du GTPA avec I'Bhtnaine pas la duplication des mandats mais
plutdt une complémentarité. Le Mexique a réiténg istérét pour le fonctionnement et l'institutiohsation de

I'lP ainsi que pour la pleine considération desoramandations de I'lP lors de la programmation dité&sye de
I'ONU. L'examen des divers mandats doit se fairsdme perspective large et sérieuse, prenantraptedes
conséquences d'une limitation des mandats.

La FEDERATION DE RUSSIE a fait savoir que les citoyens de Russie appamiena plus de 170 nationalités
différentes. Le gouvernement de Russie a travedi§ointement avec I'Association des Populationed@iiones

du Nord, de Sibérie et d'Extréme-Orient afin d'tates mesures pour lI'amélioration de la santdédeication

et du développement économique des PA et pougktion de lois pour la défense des droits des PA.

Point 4 (b): Théme principal: “Peuples autochtonegt mondialisation”

La mondialisation est un processus qui encourageSTEN a agir au-dela des frontieres sans que djiné
territoriale des pays ne constitue un obsta€tle, (STOK, Taralift ). La mondialisation est une possibilité pour
les peuples de se reconnaitre mutuellement et diantgr la solidaritéAMP). Cette absence de frontiére peut
étre un avantage, mais elle risque aussi d'étrgatense pour les PA, car elle peut susciter du imépleur
égard NCV). Dans le cadre de I'égalité apparente, inhérantelibres marchés économiques et culturels de la
mondialisation, les valeurs des PA devront étreniddies. La mondialisation cause par ailleurs uaaitéement
social et culturel ainsi que la perte d'identité@@utonomie des PAANW).

TF a mis en évidence les concepts idéologiques auiilsdondement de la mondialisation: minimisatthnrole

de I'Etat; substitution du marché a I'Etat; utilism des ressources fondée sur les prix du martkénational.

La mondialisation se caractérise par des influemesdiales considérables sur I'élaboration de iooks
nationales, telles que celles de la Banque mon¢i®, du Fonds monétaire international (FMI) etld@@MC;

des inéquités croissantes ; et une position deagtipm inégale entre les pays en développemeldsepays
développés. Le commerce international est deverai fimen soi, ce qui provoque entre autres effets u
disfonctionnement des économies autosuffisanteauednomes des PA, la perte de leurs modes de vie
traditionnels et I'appropriation du savoir tradititel des PACNDPA aussi).

Lorsque les PA demandent I'ouverture des portesgiaeds marchés étrangers, ils sont confrontéssa de
obstacles et a des conditions difficiles a accepédies que I'octroi discriminatoire de subvensadfiF, NCV,

AW, les Kalash). Il en découle une société a deux vitesses qeerdue le clivage Nord-SudcENOCIN,
OCAPROCE). Cela étant, les capacités et le savoir tradigds sont dévalué®C).
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La mondialisation accentue encore I'écart de resesntre les non autochtones et les PA. La conagren
'économie, le marché, le capital et le travailréib se traduisent également par la survie des aghtess.
Beaucoup de PA seraient probablement d’accord ale8, TF et d’autres pour dire que la mondialisation est
un bienfait pour les Etats et une malédiction pesrPA. Les Etats exploitent les terres des PA difittirer
l'investissement étranger, en n'accordant aucumapemsation aux PAQPA, BPHRO, SRA, BRI, RNTI,
TIPS, ISTOK, MITA , IPEX, CAPAJ). Lorsque des PA s'opposent a cette exploitatimanicée par le
développement mondial, a cause des effets néfgsieen résultent pour eux, la région est militegiggour
protéger les investissements, ce qui aggrave eteasiiation CPA, BPHRO, IITC).

La pression pour produire plus et a meilleur manfiélégie les nécessités du marché sur les begéels des
peuples FEENOCIN, MITA ). La dégradation de la terre, la toxicité, etdraiéent les ressources naturelles et le
patrimoine culturelCPA, BRI, IITC , MKK , TF).

Les énormes ressources allouées au paiement deitéintles préts étrangers causent de l'instabtliéécentuent
I'engrenage de la diminution des perspectives stsgevices sociaux, et de 'augmentation de la gaé\et des
désordresIPEX, ISTOK, IITC, MITA , TF, COICA). Et lorsque la mondialisation n’est pas une bétiédh
pour les économies des Etats, les effets néfastagpercutent néanmoins sur les FZPA, MITA ). La
mondialisation provoque également des migratiolesePA sont encore plus confrontés a la désintiiégrae
leurs territoires par des vagues de migrationsqgréhargent leurs infrastructures et les forcemhiagrer (NPT,
BPHRO, ZORO, ECUARUNARI, TF).

Ce n’est pourtant pas la mondialisation elle-mémievige les PA, mais plut6t le fait que les PA reveient pas
accorder leurs droits a l'autodétermination et saxtlus des processus de prises de décisions §oisdént
leurs vies et leur existence futu@HRO, CS/ICC, IITC, CAPAJ, MKK , Assemblée générale autochtoje
TF estime que ce n’est pas nouveau, c'est plutdgteela colonisation a fait pendant plus de cing ees” (de
méme que CHRO, TIPS, MKK, COICA, IIYM, MITA, ANI, Assemblée générale autochtofe
L'Assemblée générale autochtone souligné que le consentement préalable, exptibotément et en
connaissance de cause, doit constituer le prindgpdoase pour approuver ou rejeter toute activieniayn
impact sur les terres, les territoires et les nas®s des PAHCUARUNARI, CS/ICC, CPA aussi). Les Etats
doivent s’engager a redistribuer les ressourcepydapérité d’'un secteur social étant liée a lespéoté des
autres secteur&ENOCIN aussi).

Un autre aspect de la mondialisation est la pd#éilsjue des informations circulent librement eres PA et
leur permettent de s’interconnecter a I'échelle diale, comme par exemple au GTRAF, MKK, ISTOK,
AMP). En outre, les PA ont des systemes ayant faislpoeuves, qui sont considérés aujourd’hui comme la
base du développement durable, et qu'ils pourrarezitre en commurFENOCIN ; mais ce n’est pour l'instant
gu’une réflexion souhaitabl®)KK ). La mondialisation culturelle est un phénoménweansel dont pourraient
bénéficier tous les peuples. Mais le lien étrois d®A avec les ancétres et les terres est a I'opgeska
mondialisation. Il en résulte qu’ils n'ont méme Exés de maniére satisfaisante aux services agedbase
participent pas non plus aux processus décisiof@EAPROCE). En réalité, les grandes puissances devront
aider les PA sur le plan économique et en asslagmtomotion de leurs droits et de leurs aspiratiNCV,
MKK).

APIYN, présentant les points forts de la Conférencenat®nale sur la jeunesse autochtone qui s’esietem
2002 a Cordillera, aux Philippines, au cours deiddlg les débats ont porté sur la mondialisatiospudigné que
la jeunesse autochtone du monde entier continuattér Icontre les effets de plus en plus néfastesade
mondialisation, dont les instruments, tels qu'udacation inadéquate, sont en train de désintégeePA de la
maniere la plus rapide et la plus efficad¥¥l également).

Mme Hampson s’est référée aux menaces que constituent lesdéadies de la communication pour les
langues autochtones et la transmission des vatelitgelles. Une solution pourrait étre de perneetinx PA de
diffuser leurs programmes sur quelques fréquernitesges par I'Union internationale des télécominations
(UIT) pour les PA du monde entier. Mme Hampson su#éa rappelé le risque d’'une simplification exoess
des questions liées a la mondialisation et auxtBifes que les mouvements de capitaux, I'investiesg, le
développement, les modéles commerciaux ou la jsatain. Elle s'est également référée aux respalitésh
des Etats concernant les effets nocifs de la mbsdii@n sur les PA et au r6le de la corruption,pdus des
responsabilités des STN. Une question clé est della nature des droits fonciers des PA, qui généralement
des droits préalables, du point de vue historigiedonc constitutifs du contexte constitutionnelss, la
responsabilité de protéger les droits fonciersRiesncombe déja aux Etats. Une étude pourraitréabisée sur
la portée nationale et internationale des obligatiexistantes des Etats en matiére de droits denfie pour
protéger les PA des effets de la mondialisatioreuns droits de I'hnomme.

En sa qualité de Rapporteur de la deuxieme sedsi¢'iP, M. Littlechild a rappelé les paragraphes 32 et 39 du
rapport de I'lP (E/2003/43), se référant a la malisiation, ainsi que la recommandation 7 contermesde
paragraphe 54, invitant les gouvernements et lggnisations onusiennes a prendre les mesures ddgqaar
répondre aux besoins évolutifs des PA; et invitddMC a la troisieme session de I'lP, afin d’échangles
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opinions sur la nécessité pour les PA de participet'économie mondiale afin de promouvoir leur
développement (avec le soutienCi&).

Amérique centrale et du Sud

Pour les PA, la mondialisation marque une nouv@kede colonisation et I'application & nouveau dogipe de
terra nullius (CNAB, les Akaitcho Dené. Les pays développés, qui sont les leaders eprl@sioteurs de la
mondialisation, ont épuisé leurs ressources etcbiet, a travers leurs sociétés multinationalepoiter et a
détruire les terres encore intactes des PA qupasgervé leur environnement naturel grace a lewoirsat a leur
culture CODENPE, CIDM, CAC, CEDIA, ATSIC également)La mondialisation représente des risques et
des atouts, crée des gagnants et des perddiségalement). Au Costa Rica, elle a accentué lamlités déja
existantes.

Le gouvernement bolivien adopte des lois en fadesr PA, mais ne fait rien pour leur développemEmA a
déclaré que les PA en Bolivie ont la capacité d#igiger au marché; de tout temps, ils ont été petelrs de
blé, de mais et de viande d’alpaca, et ont fatigpdu systéme d’échanges. Les stratégies de lisfian mises

en ceuvre par les colonisateurs ont ouvert lesién@s aux exportations étrangéres et réduit lesruamutés de
PA a l'autosubsistance.

CAC a déclaré que I'existence des PA est menacée pgsteme de production engendré par la mondialisat
Ce systeme ameéne le chdmage et la marginalisatidayorise de grandes sociétés multinationalgsyidént le
commerce et I'agriculture pratiqués a petite éeh@IEDIA aussi). En Bolivie, les sociétés suivantes se sont
emparées des ressources des PA: ENTEL, ENFE, VIBIT@B.

CRAL a dénoncé I'élan brutal causé par la mondialisate®es leaders ayant perdu tout respect pour les
frontiéres, les territoires et la souveraineEIAR également). La mondialisation est I'application riu
philosophie économique par des groupes sociawonuipris le contrdle des ressources naturelles daes
logique de consolidation de leur pouvoir et de debiens. CRAL pense également que I'opposition a la
mondialisation doit étre constructive et offrir daternatives réalisables sans violer la philosepld vie des PA
(de méme qu8FSTC, PIAR, KIP).

ANIPA etCNAB ont dénoncé les effets dévastateurs qu’auPdde Puebla-Panamaur I'environnement et les
lieux de cérémonie autochtones. Ce projet de dppelment, qui s'étendra de Puebla, au Mexique, arRan
concernera 200 PA, qui sont censés “participerpeajet uniguement comme source de main d’ceuvre bon
marché et docile. La construction du barrage deJdan Tetelcingo fait également partie de ce prbjeh que

le barrage ait été annulé en 1992, avec la signatum accord par le président Carlos Salinas dea@oEn
février 2003, la Compagnie fédérale d’'éléctricif@iasavoir que cet accord était considéré comuie n

CIDM a demandé que les contributions des PA en termeesadoir traditionnel soient reconnues par la
communauté scientifique, universitaire, politiqu&eonomique.

CAA95 a indiqué que le phénoméne de la mondialisatiom g définir fondamentalement comme une nouvelle
étape dans la division internationale du travail. #®om du “ développement ” et du “ progrés ", deorcepts

qui sont rarement remis en question ou analys@&\i&t le FMI ont mis en place des projets dorgdeces est
relativement limité. Méme si le niveau général denkttre s'est amélioré, I'inégalité entre les eshet les
pauvres s’est accentuée.

NCV a soutenu que les PA doivent continuer a renfoleer lutte sociale et culturelle avec les avargage
culturels qu'ils produisent collectivement. Les plgtions privilégiées disposent de moyens qui sefusés a la
plupart des PA, par exemple les livres et les ngdidaut que cette situation change pour permettrx PA de
participer pleinement a la mondialisation, aveadeuropres civilisations, au lieu de souffrir dem®équences
d’'une mondialisation technologique qui leur est asfe AMP aussi).AW a mis en lumiére la situation des
Wayuu en Colombie et exposé comment la mondialisatiautiba la perte de la reconnaissance politiquéa déj
conquise, telle que celle de I'application du damtitumier. Les Wayuu pourraient produire du selrgout le
pays sans ébranler leurs structures culturelless Magouvernement préfére laisser les STN impattesel. Il
faut renforcer les réseaux internationaux pour pénsmaux PA de mettre en ceuvre de tels procesdustriels

et interculturels.

FENOCIN s'est référé a la détérioration de la situatios @A et des ruraux équatoriens, résultant de la
mondialisation et des politiques néo-libéraEE€JARUNARI aussi). Mettre I'accent en priorité sur les espaces
locaux et régionaux favoriserait le développemegthkelle humaine; la nature et la terre-mére demtaétre
respectées, les relations interculturelles et fegsdde 'homme encouragés dans tous les sectieuls société,
car ils font partie des valeurs de communauté etjudtice sociale. ECUARUNARI a affirmé que la
mondialisation menace les pratiques économiqueslitarité et le travail collectif des PA (et cepdis 1492,
COICA, CISA). La Zone de libre échange des Amériques (ZLEAseaait I'extermination des PA d’Equateur
et est contraire a la Déclaration universelle degglde 'homme de 'ONU. ECUARUNARI a recommanmiée
I'ONU soutienne des modeéles alternatifs de dévedammt fondés sur la solidarité, I'égalité et lealéppement
collectif (SCIS aussi).TSF a indiqué que les territoires d8huar d’Equateur ont des ressources en eau, en
pétrole et en biodiversité. Le gouvernement a @éates STN a accéder a leurs terres sans leuertensent
préalable, exprimé librement et en connaissanaeadse, ce qui a provoqué de la contamination, vésepce
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étrangére dérangeante et une aggravation des iomsdite vie CGZSC aussi pour la Bolivie). Une fois qu’une
compagnie est entrée sur un territoire de PA tidédcile de la faire partir, malgré l'illégalitéle sa présence.
Les Shuar continueront a lutter contre les probteermgendrés par la civilisatiocBOICA a rappelé que les états
coloniaux ont imposé aux PA des impdts discrimiimato Aujourd’hui, la dette étrangeére et des acc@amme
celui instituant la ZLEA légitiment les interventi® étrangéres et I'appropriation des ressourcageil@s des
PA (CAPAJ aussi). La mondialisation conduit a la perte ddeura humaines fondamentales et de la diversité,
au génocide, a un pouvoir destructeur, a I'exclugiba la marginalisatiorChirapag également), ainsi qu'a la
crise économique, a la contamination des systegesokes et a la concentration des terres dansnbas de
quelques-uns, avec le soutien des gouvernemenssi(diTA ). COICA a recommandé un calendrier social
pour les Etats afin de soutenir les principes hasjagociaux et de droit.

SCIS a souligné les nombreux effets néfastes potentjglaura la ZLEA pour la région et les PA, et a
instamment demandé aux organisations mondialesaly'ser les inégalités résultant de ce processusstll
nécessaire d’inclure la dimension sociale et régmnde laisser I'agriculture en dehors de cet @mted de
protéger le droit des PA a bénéficier de leur gacoilectif en matiére de biodiversité. L'acceslki®i aux
informations pour les PA est déterminante dane dette.

CAPAJ a affirmé que les Etats d’Amérique latine contimuge piller les terres et les ressources natisrelks
PA sans accorder aucune compensation. Mais ces $&taint écrasés par la mondialisation, car ilsame que
des coquilles vides, aussi devraient-ils, s'ilslgaticontinuer a exister, reconnaitre les droitalfonentaux des
PA, qui sont renforcés par leur culture, leur langt leur mode de vie. Sur les hauts plateaux pEnsyles
Quechuan’ont pas d'autres moyens de subsistance queviigie des alpaca8MP a préconisé un bon usage
des dons de la nature, y compris de la feuillea®m qui est utilisée de fagon abusive dans la conmsdion de
drogues. Les PA doivent obtenir des gouvernementsise en ceuvre de leurs droits a la santé, auainme,
aux services de base et au logement, ainsi queude diroits au contréle de leurs ressources nidsréles ONG
et 'ONU doivent mettre en place un programme denfdion a l'intention des PA sur leurs droisl a
souligné le manque de participation aux politiguagonales et la discrimination envers les femmeschtones
des Andes, au Pérou. Les responsables politiquese rsoucient d’elles qu’en période électorale st @BIG
collectent des fonds au nom des femmes autochttmésfois celles-ci ne voient jamais d’argent.

Chirapaqg a souligné la tendance de base globalisante dastoire de 'humanité. Au niveau internationasl
droits des PA devraient étre protégés par desuimstints adéquats qui doivent étre juridiquementraariants
pour les Etats, au lieu que ceux-ci imposent deggyes politiques, et des structures socialesogto@tiques
qui agissent a I'encontre des PA. Chirapaq a égaletancé un appel a la création de tribunaux matsnaux
afin de protéger la vie et les droits des PA.

CGZSC s'est référé a la lutte d€uarani en Bolivie pour la reconnaissance, de leurs teteess territoires et
leurs ressources naturelles ainsi que pour lewitsdiels gu'ils sont établis par des instrumentsrnationaux.
En Bolivie, les PA sont considérés comme un obstaaldéveloppement. Des projets de développemantiso
“pour les PA” les utilisent comme attractions tatiues. On leur dit que la Bolivie a besoin desoads
économiques internationaux pour que le pays ptissseface a la concurrence, mais ils élévent dgsctions a
ce sujet. lls pressent le gouvernement de suieneeihple de leurs pratiques ancestrales afin d’eageu le
respect et la dignité de chaque personne, y condgssressources naturell€dSA a affirmé que des ONG
imposent leurs vues paternalistes aux PA et camriben outre a la mondialisation pour leur proprefit.
CISA s’est également élevé contre I'imposition auganisations de PA d’'une structure institutiorméloignée
de leurs structures de prises de décision qui eageua corruption.

Amérique du Nord

RNTI, au nom de I&ation Dene de la riviereBuffalo, a déclaré que leurs territoires, contenant drofggtdu
gaz, de I'eau, du bois et des minéraux, ont ét@taa\par des STN sous la protection du gouverneoaadien

et sans aucun bénéfice pour la population. Le goeweent tente de supprimer leurs droits en tarindi€ns
reconnus par des traités en adoptant des légistatans le consentement préalable, exprimé librestean
connaissance de cause des Autochtones, menagsinin&ime leur survie. La Nation Dene de la rivietgf&o

a demandé de l'aide & 'ONU et aux organes inteynatix (voirUpdate51, p.6). lls lutteront pour harmoniser
les intéréts dans cette situation afin de protéges générations futures.

LesAkaitcho Deneont félicité M. Guissé pour son rapport et propgsé le GTPA élabore une norme relative a
la nature du consentement exprimé en toute coramesde cause et a I'obligation de consulter lespBuér
accéder a leurs terres et a leurs ressouMdB#YO aussi).

IOIRD, ainsi que lesNations Cris Ermineskin, Samson Louis Bull et Montana, ont exprimé leurs
préoccupations au sujet des effets néfastes denaialisation sur les accords internationaux, gels les traités
gu’ils ont passés avec la Couronne. De tels trdibdgent étre protégés par 'ONU afin de ne pas Balayés par
des accords multilatéraux. IOIRD a recommandé teaspect soit inclus dans I'étude proposée par Mme
Hampson.

IITC a souligné que la libéralisation du commerce,lpdriais de la plupart des accords de 'OMC, merace
droit des PA a l'autodétermination, leurs traitésesir souveraineté en tant que nations. [ITC deagant
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recommandé que la BM modifie et adopte sa politicugcernant les PA pour inclure les sauvegardesstas
qui sont nécessaires: reconnaissance de l'autdHidation, pleine reconnaissance du droit coutunge des
droits aux ressources naturelles; adhésion auxipeas du consentement préalable exprimé libremerne
connaissance de cause; limitation totale du relege¢rforcé des PA (et reconnaitre que les PA santdails
détenteurs légitimes de leurs terres et de lessptecesCS/ICC, IPEX, CPA).

IIYM a souligné que les jeunes autochtones ont héité tesponsabilité de I'environnement collecti dRA,
de cultures distinctes et de I'héritage des gémgraprécédentes. lIs ont assisté a la destrudgédeurs terres et
de leurs ressources naturelles, et défendent l¢ des PA a l'autodétermination parmi les défis lde
mondialisation. Une deuxiéme Conférence internat®de la jeunesse autochtone aura lieu au Cama2ia0d.
IIYM a demandé au GTPA de soutenir la jeunesse pette Conférence et de l'aider dans ses efforts po
obtenir la reconnaissancdTC , APIYN aussi); il a également demandé: I'adoption et lsenein ceuvre du PD;
la continuation du GTPA; une autre décennie autowhtet que I'’Assemblée générale de 'ONU se sodese
femmes et des enfants, en particulier de la jeenss®chtone.

CIN croit en un partenariat accru entre les PA eetgesir privé, afin d’améliorer le développementnécoique
et social des PA, ainsi que leurs droits. CIN auge<cité lalnnu Healing Foundationcomme un exemple de
partenariat testé sur le marché entre un PA eedéesr privé et public, permettant almou de fixer leurs
propres priorités.

Afrique

TARALIFT a rappelé que la sociéfBouareg connait la mondialisation depuis le®1€iécle, la premiére
agression commise envers les Touareg a été laaréatitraire de frontiéres nationales qui ontishvles
Touareg et les ont transformés en minorités. L'stdalisation de l'artisanat et le développementtalurisme
commercial prive les PA de leurs moyens de subrgista_a folklorisation des cérémonies sacrées difflasion
d’'une image négative et ridicule des PA a travessnhédias leur porte également atteinte. En mémpstdes
PA deviennent de simples consommateurs, accultdegsroduits culturels de la société dominante.
D’aprésAT, les PA ont de bonnes raisons d’étre contre ladiadisation, car celle-ci s’est traduite pour e p
I'exclusion. Les pays du tiers monde, ou viventigjorité des PA, sont prédisposés au colonialistoe@mique

et justifient leur manque de respect pour les PRe®droits de 'homme au nom des valeurs défengaeda
mondialisation ASCT aussi).

La populationtouareg (2,5 millions) du Nigeria a une identité et undtune distinctes, fondées sur sa relation
étroite avec la nature. L’émergence de la monditidia risque de transformer ses valeurs et sortitdeAT
également)ASSA s’oppose donc a la mondialisation aveugle de€sys$ macroéconomiques qui ignorent les
spécificités et les besoins des PA et des commésdmtalesCEA, Tin Hinan également)Tin Hinan a ajouté
gue la mondialisation des coutumes et des cullmersace la structure de la famille touareg, telleltexiste
traditionnellement, et en particulier le réle desmfmes touaregs.

L'exploitation des ressources naturelles a l'irgéri des terres deldlassai sans le consentement préalable
exprimé en connaissance de cause, amenera touearsonflits. MPIDO a déclaré que la mondialisation
représente les intéréts mesquins et égoistes deqeem’ont pas de visage humain ni de coeur, et’aieétera
devant rien pour atteindre leurs objectifs éconaesASCT également).

AIWO-CAN a indiqué que pour les femmes autochtones d’Africergrale, la mondialisation reste un terme
abstrait; ce qu’elles connaissent, c’est la sonffeaquotidienne d’'étre chassées de leur terresatificultés de
survie. Les PA veulent que les droits de 'hommadi&mentaux d’accés aux ressources, a la santé et a
I'éducation soient “mondialisés”.

OCAPROCE propose une stratégie consacrée au développerogatilel de I'industrie, du commerce et aux
droits de 'homme des PA du Cameroun et d’Afriquentcale, ainsi qu'a leur participation et a leur
représentation politique. Le droit au développendwit étre mis en ceuvre pour toldEP s’est référé aux
accords traditionnels mutuels entBantou et Bassa afin de partager leurs territoires et d'accéddeus
ressources naturelles dans la forét.

CUACI a souligné la diversité du savoir des PA concdrterbiodiversité, qui favorise le développement
durable PC également). Les PA doivent pouvoir bénéficier daderessources et la mondialisation doit étre
réglementée par la société civile. CUACI a égalemeis I'accent sur les similitudes existant entre Valeurs
traditionnelles deSénoufoet la Charte des Nations Unies.

Pour lesParakuiyo , la mondialisation a fait surgir des choses nesalans leurs vies, sans qu'ils puissent les
maitriser. La gestion de la terre et des ressouratselles, et la représentation dans les prieedédision sont
des points fondamentaux, les droits coutumiersrdprgté n'ayant plus assez de poids pour protksgeterres
des éleveurs, ce qui entraine la migration desdatitmes vers les villes ou ils sont totalement di#iaés PC).
CIPO a demandé si I'ONU est capable de mettre finradadialisation et a tous les maux qui en résulpent

les PA. Le brevetage des plantes et du savoiKiheekhoe et desSan rapporte des millions, sans qu'ils en
bénéficient, malgré I'économie dynamique d’Afrigthe Sud. Les Autochtones ont besoin que les PA reeifid

gouvernement d’Afrique du Sud devrait mettre umteiau brevetage du savoir des PA. La mondialisgt@urt
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étre quelque chose de positif si les PA unissemslefforts a I'échelon mondial pour arréter I'agien contre la
terre-meére. Le&hoe d’Afrique du Sud souffrent également de margirdian linguistique KHCD). Pour que

les Khoe soient compétitifs face a la mondialisatib faut mettre en place un enseignement de Hase les
langues autochtoneBlWO a affirmé que les femmdéhoe sont parmi les plus marginalisées dans la société
namibienne. Les inégalités dans la société namikieet notamment envers les PA, n'ont pas été&asidepuis
l'indépendance. La mondialisation va certainemestaggraver.

Asie et Pacifique

CHRO a indiqué que le€hin aspirent a un état fédéral démocratique en Bireyaui leur permettrait de
conserver leur droit a 'autodétermination et ted d/ont approuvé 'ONU et la communauté internasile. Mais
les généraux qui dirigent la Birmanie ne sont almseint pas disposés a mettre en place de telleen&$o
politiques. Quarante années de dictature militartdale ont affaibli I'identité des Chin et ils saaujourd’hui
victimes du travail forcé, entre autres dans lesaitions de thé installées par la junte sur lesgeconfisquées
au Chinland. CHRO a lancé un appel au GTPA pourlg@onseil de sécurité inscrive la Birmanie sulidte

de ses principales préoccupations.

ZORO s'est référé au¥o de I’Assam, du Bengale et de la Birmanie, dortetetoire, I'auto-administration et
la culture ont été anéantis par les Britanniquesl@giont colonisés a la fin du %8iecle. La promesse de
réunifier les territoires Zo faite par les Britagnés en 1892 n'a jamais été tenue, mais les Zmdéyaent
toujours le droit a la réunification et a I'autoeiéhination, exprimant leurs espoirs que cela pusssecaliser
pacifiquementTIPS s’est référé a la réunion forcée du Manipur alledé en 1949, bien que les pays aient des
traditions ethniques, linguistiques et culturelidifférentes. Le Manipur est assailli, assimilé, séuvalué,
exploité, au nom de la démocratie et de la morsdiibn, mais le motif sous-jacent a la mondialsatst
limpérialisme. TIPS a demandé au RS et au GTPAoaer leur attention sur ces problemes essendiels
consultation avec les PANPT s’est référé au manque général de reconnaissaserdits des PA par les
gouvernements et a la présence croissante d'inelsigixtractives sur leurs territoires. Il a rapgéh&asion des
colons non autochtones dans I'état du Tripura, degon rattachement a I'lnde en 1949, déplacarsi &8s PA
vers la forét BPHRO aussi) et provoquant des insurrectioBPHRO s’est référé auBorok du Tripura qui
sont chassés de leurs terres a cause d'un projedrdege, sans recevoir de compensation ni d'atesn Les
politiques environnementalistes les empéchent deemleurs activités économiques traditionnelleméme de
se déplacer liborement dans la forét. BHPRO a dethand GTPA d’examiner cette affaire et d’établir des
mécanismes pour protéger les intéréts des PA danshde entier.

Les Kalash ont réussi a intégrer diverses idéologies en wemble harmonieux, mais ils sont aujourd’hui au
bord de Il'extinction, a cause de linstallation delons sur leurs terres. La mondialisation devaaissi se
concentrer sur I'amélioration de la qualité de p@ur tous, en particulier pour les moins privilégiée qui
signifie décider comment partager les bénéficespretéger les normes culturelles et religieuses P&
devraient considérer la mondialisation comme um dé& Kalash ont également évoqué leur misérectetet

le manque de services de base. lls ont demandéutiers international.

BRI (SRA aussi) a estimé que les terres coutumieres desePWalaisie sont visées par le développement
foncier conformément aux objectifs des STN, etdav@rnement a acquis ou supprimé les droits dea RAIrs
terres, sans leur consentement préalable, expifim@mient et en connaissance de cause, ni compemshés
communautés qui résistent au processus font I'algegraves violations des droits de 'homme. lislancé un
appel pressant au gouvernement de Malaisie pawctnnaissance et le respect des droits fonciersimers
des PA; pour mettre fin a I'acquisition et a lagssion de ces droits pour répondre aux objetifsindustries
extractives; enregistrer et délimiter les terres BA; mettre un terme a la persécution arbitrage BA; et les
laisser décider de leur propre développen@R® a également prié le gouvernement de Malaisie deerfan a

la marginalisation et a la discrimination des droiesDayak.

IPEX (CPA également) a affirmé que le gouvernement des Philgs et I'élite des entreprises déterminent
principalement la voie du développement et a demamax ONG et aux organisations de PA de prendre
linitiative dans les prises de décision, plutéteqd’étre liées a des partenariats qui les relegaent6le
d'atténuer les effets néfastes des politiques deldppement. IPEX a demandé: un moratoire sur tétsp
étrangers, un réexamen des Programmes d’ajustesitanturel du FMI qui existent actuellement; I'alidion
d'un budget a la mise en ceuvre de la Loi sur lestddrdes PA des PhilippinePA s’est référé au
gouvernement et aux compagnies miniéres qui engeuatale fagon irresponsable des opérations mingreéss
barrages aux effets destructeurs sans prendre empteoles dégradations a long terme ni accorder de
compensation aux communautés. CPA a demandé au @ER#lier I'impact des STN d’exploitation miniére
sur les territoires des PA pour veiller au respiecteurs obligations a rendre des comptes et demaander un
moratoire sur I'exploitation miniere a grande éthek sur d’'autres projets destructeurs jusquidike en place
de mécanismes de compensation et de réhabilitailhY N s’est référé a la situation de la jeunesse autoeht
dans la région de Cordillera, aux Philippines, auptivatisation de I'enseignement est encouragéequi
entraine le retrait des subventions de I'Etat dut@tion tertiaire, avec une autre conséquencayairsque les
écoles sont amenées a augmenter leurs frais darige@t que les étudiants abandonnent I'écolee lleste aux
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jeunes que des petits boulots et des activitésauisiles, et ils deviennent particulierement expoasa
recrutement militaire et paramilitaire. L'enseigreh public dans la région de Cordillera souffreremtutres
d'une pénurie de salles de classe, de professeerbyres, de meubles, de services de sarfiéa expliqué
comment la libéralisation du commerce va a I'enadrite I'agriculture des Philippines. TF a élabovéca
d’autres organisations de PA et des ONG une cartda mondialisation et ses effets sur les PA» agoésoin
d’autres contributions, et a recommandé: que legusus de 'OMC soit plus transparent, plus déntigcie et
davantage responsable; I'organisation d’'une noensdksion de 'OMC sur l'investissement, la corenee, les
marchés publics et les aides au commerce; quetdes-Bnis, 'UE, le Japon et d’autres pays metfena leurs
subventions agricoles; I'établissement d'un code cdeduite juridiquement contraignant pour les STN;
l'interdiction du brevetage de toutes les formewige que la BM cesse de soutenir les industri¢gsaetives sur
les territoires des PA; un soutien a I'élaboratialternatives congues par les PA; et que le GTRAIR
proposent des recommandations sur la mondialisation

Ce queSFSTC connait de la mondialisation, c’est I'avidité decbmpagnie miniére canadienne TVI Pacific qui,
depuis ces dix derniéres années, la pousse a etemliérres autochtones, a exploiter ses habjtardstruire la
terre et a s'emparer des ressources naturelleBeAudle protéger les PA des agressions violentggepées par
les sociétés, le gouvernement des Philippines afidakts lois, avec I'encouragement de la BM, pattirer des
investisseurs étrangers, notamment des compagméyres. SFSTC a demandé une réglementation saidte
surveillance des pratiques des sociétés de I'inéuskiractive en ce qui concerne les droits dertime. Il a
réitéré son invitation au RS de visiter le terrigoidlesSubanonet a regretté que le gouvernement des Philippines
ait trouvé un moyen pour empécher la visite préctade

Les femmesPapouessont en proie a la malnutrition, a I'analphabéésrau chémage et a la pauvreté. La
migration de colons les oblige a émigrer vers lleyviou leur situation s’aggrave. La mondialisatiardes
retombées culturelles avec I'affaiblissement ddéeship, des liens de parenté et de I'organisataatitionnels,
mais les PA peuvent aussi réussir dans I'économi@alché CSAHR).

Le cacao et d'autres monocultures exploitées parSEN amenent leKulawi a modifier leurs pratiques
agricoles et tout leur mode de vie. Les femmes guérteur réle traditionnel dans les prises de ddtid es
Kulawi grandissent en ayant honte de leur idertitie sens de la communauté s’affaiblit. Le gouesrant les
menace en utilisant la police ou la force milita@teencourage des réglementations inadaptées camtdes PA,
qui ne protégent que les cérémonies traditionneliesis pas le droit des PA a contréler leurs resssu
naturelles.

Dans les iles Pitcairn, isolées dans le Pacifiqui: 80 Autochtones luttent contre les menaces duggoement
britannique de réduire leur autonomiBI€). La surveillance récente mais pesante exercéelgpgolice
britannique désorganise la communauté locale. bissdnt été entierement révisées sans la consultai
Conseil de I'lle (Island Council) et la Nouvelleld@éde a fait son possible pour que les Britanniquéssent
poursuivre en justice desabitants des iles Pitcairnen Nouvelle-Zélande. Le financement de projets de
développement a été supprimé. PIC a demandé a I'@hittirer I'attention sur leur situatiodNI a affirmé que

la mondialisation ne doit pas étre une excuse plaumuer ou ignorer les droits des PA, ainsi quaxcdes
minorités, a l'intérieur de tout état. ANI a recoamdé que le GTPA élabore des regles sur les régmons de

la mondialisation sur les PA.

CNDPA a demandé si les PA ont des droits face & la rabsdiion. Leur défi est de combiner l'identité
culturelle et les obligations qui leur sont impasédmr des organisations internationales par les li&lites
nationales. En Nouvelle-Calédonie, les espaceKdaak sont absorbés par la société dominante. CNDPA a
affirmé également que le gouvernement francaisespecte pas les normes internationales relativeslanits

de 'homme. Il a demandé le respect de leurs drtels que leur droit collectif & contrdler leuessources
naturelles, conformément a l'article 1 des Pact#srmationaux de I'ONU sur les droits de I'hommesL
industries minieres en Nouvelle-Calédonie sontmeeace croissante pour les Kanak ainsi que pouciéture

et leurs sites sacrés.

AIPR/ASG ont soutenu que le gouvernement japonais doitdpeedes mesures adéquates visant a compenser
les PA dOkinawa pour la perte du développement social et cultemisécutive a la colonisation qu’ils
subissent depuis le 4Ziécle et pour la lourde charge que représengsrivases militaires américaines sur leurs
territoires. L'utilisation constante de subventiopsatiquée actuellement par le gouvernement jagonai
renforce pas I'économie locale.

PIPlinks a demandé au GTPA d’étudier et de faire des rea@mdations pour améliorer I'acces a I'information
sur les questions de développement des communautéshtones. Il faut que 'ONU et d’autres orgatiises
mettent a disposition des ressources pour que kesplssent tirer parti de la mondialisation de la
communication pour accéder a des informations iedépntes, crédibles, afin de pratiquer de maniére
raisonnable leur droit au consentement préalableriraé librement et en connaissance de cause, atégar
leurs intéréts et d’'informer le monde de leur gitra (SFSTC aussi). L'évaluation initiale d’un projet de
développement est importante, mais la surveillates activités liées au projet est également estienkIP
aussi).
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ATSIC a déclaré que I'augmentation des investissememsnerciaux, de la production et de la consommation
provoque des déplacements de PA, le déni des dioits culture, a la tradition et aux lois couturagr
autochtonesASIDII , MPIDO aussi).

NEIIPD a donné des exemples spécifiques illustrant cormraefibéralisation et le marché libre ont pris
possession des produits traditionnels des PA, tqigrit nécessaires a leur survie économique. dppalé que,
pour les PA, la terre nappartient pas aux persenmais les personnes appartiennent a la terre. fRioe face
aux graves problemes de la mondialisatPIAR a concentré ses efforts sur le renforcement deacités des
PA par la formation, en donnant une analyse cuitigu droit, en cartographiant les terres tradititless, en
étudiant les droits traditionnels et en créant @agaux. Des méthodes pour plaider leur causeeysont pas
assez convaincantes, des problemes logistiquedetansnes rurales et la méfiance ou des confiie@les PA,
tels sont quelgues-uns des obstacles a ce proadssasforcement des capacités.

PCJSSa déclaré gu’en tant qu'élément de la mondiabsaties programmes de développement réalisés par le
PNUD dans les CHT ont occasionné de sérieux domsnag&cologie, aux groupes ethniques et a I'éthiqu
traditionnelle des CHT. La signature de I'AccorcsdeHT a créé un climat favorable pour mettre ecelan
développement durable, il manque encore toutefessfahds.

WAC a déclaré que les enseignements qu’ont recuslesdeveloppés et en développement peuvent dagser |
moyens d’'atténuer I'impact négatif de la mondidisa Dans le monde occidental, les premiéres apresgces
néfastes de la mondialisation et de la modernisaiit été contrecarrées par des réformes socialedo@vent
étre mises en place a I'échelle planétaire.

KIP a déclaré que lgsuki ayant été confrontés a la localisation et & Igrfrantation de leur identité résultant
des forces de la mondialisation, ont instamment adet&@ au GTPA d’examiner les conséquences de la
mondialisation sur l'identité des PA et d'étudies Imoyens de prendre des mesures pour une édueation
développement appropriés, et une prise de consceitde remédier a ces effets.

Europe et Russie

CS/ICC ont prié la communauté internationale de respdesePA en tant que partenaires égaux dans un monde
en voie de mondialisation et donc de reconnaiine deoit a I'autodéterminatioREX, CPA également), au
contrble de leurs terres et de leurs ressourcesdlias, et leur droit de décider dans quelle medsrveulent
participer a la mondialisation. CS/ICC ont recomd®aa la BM, a 'OMC, a 'OMPI, a la CDB, au Haut
Commissariat aux droits de I'homme (HCDH) et a I'tR respecter pleinement les systémes juridiques
coutumiers des PA, d’élaborer un instrument jurdigpent contraignant pour protéger le patrimoinéucell des

PA, d’'empécher le brevetage injustifié du savoides ressources génétiques autochtones. L'UNES@fitle
renforcer ses efforts pour protéger les langués &tlture des PA contre les menaces de la mosdtan.FC a
recommandé que I'ONU et la Commission européenéentrun Bureau mondial de I'environnement, avec la
participation de délégations autochtones, qui rignoat les principes de la pensée holistique.

KA s'est référé a la destruction des infrastructutesKrimtchak pendant la Seconde guerre mondiale en
Crimée et a souligné plusieurs de leurs initiativesr restaurer leurs édifices et leur langue. Mais reste que
500 Krimtchak qui disparaitront si la communautéeinationale ne leur apporte pas un soutdECTP a
rappelé I'expulsion de$atar sous Staline, leur retour en Crimée et leur Iptiar leurs droits. Le décret leur
garantissant I'auto-gouvernement et instituant éaseil des représentants des Tatar de Crimée adé#é en
2000 mais jamais appliqué. MCTP a demandé au goexeent ukrainien de choisir la paix, les droits Béset

leur participation politiqueAIPNU s’est référé a la situation deBtchi dans la région de Khabarovsk, a la
dégradation de leur qualité de vie, lorsque la nadisdtion a détruit le fondement de leurs actwitétales
(élevage des rennes, chasse, péche), ce qui aquévane baisse de leur population. En méme temps,
I'environnement se détériore a cause de I'explioitatiu bois et de la contamination des rivieresnbarriture

de la population est en jeu. AIPNU s’est ensuiféréau projet d'extraction de pétrole, Sakhalingdr la
compagnie Exxon, qui menace les territoires desdRie grande catastrophe écologique. Il a prié uasi®
d’établir un moratoire sur I'attribution de terrds PA a des non Autochtones et de réexaminer lfdcpassé
avec la compagnie ExxolSTOK a réalisé une enquéte auprés de son peuple,aerddultats ont montré que
la mondialisation est parvenue jusqu’a eux il yagtemps, lorsqu’ils ont été contraints d'utilisis langues
étrangéres dans les pensionnats, leurs enfant@ouldur langue maternelle et se tournant veradee de vie
occidental. La mondialisation signifie la destraantide tous les peuples. Mais ce processus estldtagde
décisions prises par les gens. Il est nécessaidodeer une nouvelle direction au processus eederdre
démocratique, en prenant comme objectif les dd@tsthomme, le bien-étre et la justice socialedditigue pour
tous les peuples.

Le CANADA a accueilli avec satisfaction le dialogue sur ndialisation, un probléme complexe pour lequel il
n'y a pas de définition consensuelle. La monditibtsacomprend a la fois des menaces et des patsshiour
les PA. Le Canada a pris des initiatives au nivegtional et international pour aider les PA a seoetrer afin
de mettre en commun leurs perspectives, dévelogegrcapacités et élaborer des stratégies ainspoue
améliorer leur accés a la société de 'information.
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RSC a affirmé que la mondialisation exerce une pressinificatrice sur les peuples vivant en marge ale |
culture industrielle. Ceux qui sont mondialisés rdént aborder la culture et les territoires des Bvec le
méme respect que les PA manifestent envers lareuttdustrielle.

CFSC/SQC accorde une valeur fondamentale aux droits denlthe globaux, y compris I'autodétermination
spirituelle, économique et politique de tous lesigdes. Les droits de 'homme font autant partie lde
mondialisation que les grands projets de dévelogpemCFSC/SQC ont instamment demandé aux
gouvernements, aux ONG et aux PA de différenciéxyaduer et de soutenir les processus de mondi@alisgui
permettent 'autodétermination des PA. lls se sgalement référés & un exemple d’excellente méttoatle de

la communauté Cri de Nemaska, dans la James Bay,léd@adre de la lutte des PA canadiens pour cegoin
l'autodétermination.

Copro a déclaré que la mondialisation entraine une idé&fion des conditions de vie des PA. Il y a ummqee
d’'information et donc un manque de participatiox puses de décision, ainsi qu’une absence de Imbtgs
pour que les PA améliorent leur situation et umgefanilitarisation de leurs terres. La culture eetphatrimoine
ancestraux ne sont pas respectés ni protégés cdnsmaloit. Malgré la richesse de la biodiversitg; a un
certain nombre de besoins fondamentaux qui nepamsatisfaits.

FPP a déclaré que la stratégie économique et politideela BM est cohérente avec la mondialisation
économique, permettant la libéralisation du commmertexpansion des marchés et la promotion de
l'investissement étranger direct. Il a réalisé,caV€, un rapport intitulé “Promesses d’extraction: fesiples
autochtones, les industries extractives et la Bamgondiale”, une contribution a Extractivelndustries Review
(EIR) (Revue des industries extractives) de la Bden qu’il ne soit pas certain que des contribigion
indépendantes seront prises au sérieux. Malgrédiscées significatives, les normes internationaigives
aux droits de I'homme sont insuffisantes dans leltigues de la BM et celle-ci continue d’insistaur son
incapacité a traiter des droits de 'homme en raarticles contenus dans ses Accords, de plumsssires de
sauvegarde concernant les PA sont souvent ignoréessuffisamment appliquées. Le rapport conclutiisant
gue la BM devrait s’abstenir de traiter avec lakistries extractives jusqu’a ce que celles-ci uisgarantir les
normes internationales en matiére de droits deriine.

Point 5 : Elaboration de normes

Amérique centrale et du Sud

FIA a déclaré que les forces de l'ordre qui opéremsdas régions du Venezuela a majorité autochtone
devraient connaitre la culture, les procéduredésget les droits spéciaux des PA. Les institutid@$ormation

de la police devraient comprendre dans leur progranes sujets de multiculturalisme, pluralisme légalroit
autochtone (aus§iAPAJ). CAPAJ a parlé de l'impact positif des activités normadidu GTPA, qui a permis
aux PA de proposer au Pérou une réforme constitite basée sur les principes du PD. La proposiiété
admise dans le débat sur la réforme constitutideretla été publiée sur le site internet du Congt#sPAJ
présentera au Congres le rapport des RS sur l&sted sur la souveraineté des PA sur les resssuaturelles,

qui pourraient ainsi servir d'éventuelle base palggislation.

Amérique du Nord

TOTSNTC a énuméré les politiques passées et présentesudergement des Etats-Unis qui ne tiennent pas
compte des traités internationaux, qui se servenladforce militaire pour occuper des terres saines et
d'anciennes terres traditionnelles et qui freinesitefforts internationaux pour combattre la padiot Il faut que

le PD soit adopté afin de renforcer l'alliance datons et des PA contre les états-voyous.

IITC a critiqué l'opinion erronée de ceux qui pensem lgs PA refusent tout compromis ou négociatigriesu
PD, surtout en considérant que les propositionigsfarincipalement par les états, affaiblissentifeatement la
Déclaration (aussvliTA ).

GCC a réagi a la non-reconnaissance continue des RAntmue "peuples"”, ce qui entrave ou nie le dieg

PA a l'autodétermination. Cette action est nuiséae& principes fondamentaux des droits de I'hommé la
démocratie. GCC s'est montré décu par la nouvetirgrétation de I'autodétermination faite par lan@da,
selon laquelle des négociations préalables avetatl'éont nécessaires avant la mise en ceuvre de
'autodétermination.

Asie et Pacifique

ICITP a proposé les recommandations suivantes pounditéei'aspiration des PA d'un "partenariat dans le
développement” : 1) les PA doivent participer asttmas protocoles d’accord sur les activités de logpement
impliquant des états et des agences internatign2)es est fondamental pour la survie des PA quiliissent
accéder a la terre, a la forét et a l'eau et quilssent y exercer un contréle communautaireddlgsent pouvoir
"louer a bail" leur terre; 3) afin de renforcergastion économique des PA, ils doivent devenimactires de
tous les projets économiques réalisés sur leurgoiegs; 4) il faut réduire les déplacements de &Asi
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inévitables, ils doivent étre accompagnés d’unddiditation culturelle”; 5) la terre abandonnédaasuite
d'activités miniéres pourrait étre donnée aux Preetlue utile a la culture et au reboisement.

FAIRA a déploré I'absence de progrés dans le GTCDexptéqué que les documents de travail soumis par se
membre$ constituent une information extrémement utile pd'éventuelles créations de normes. FAIRA a prié
instamment les Etats européens d'accepter leudpadsponsabilité dans la situation actuelle desiPmonde

et leur a dit qu'ils devraient se situer en preenligne du mouvement international pour I'élaboratie normes
en faveur des droits autochtones.

ATSIC a énuméré les avantages d'un traité entre I'AissagBATSIC, parmi lesquels se trouvent I'élabioratie
normes, la protection des droits de souverainaiéiure, langue, terre et identité, un mécanismesdias
sanitaires et le respect des connaissances trautties.

Europe et Russie

ASP a dit que lesShor sont victimes de l'exploitation de leurs terrigsirancestraux par les STN. Afin
d'améliorer la situation des PA, ils proposent siber les principes internationaux, normes ettésaie la
Fédération de Russie durant le processus d'adopioriois fédérales traitant des intéréts des PAeet
développement d’'une politique sur les ressourcesames intégrant les PA (augdPNV).

AIPNV a déclaré que les principaux obstacles au dévefppedesOrach sont les lois fédérales concernant
les intéréts autochtones, qui ne respectent pasdeses internationales, ou qui ne sont pas apgdisjuLes
limitations actuelles a I'exploitation des ressesrbiologiques ne favorisent pas non plus la sanrdegdu mode
de vie traditionnel des PA.

Point 6 (a): Coopération avec dautres organes dedNU dans le domaine des questions
autochtones

Amérique centrale et du Sud

COICA a déclaré que le phénomeéne de la coopérationagaelle des millions d’Euros sont dépensés pour la
cause autochtone par des gouvernements, ONG, €gfeedations, etc., profite aux consultants, etspet
entreprises qui y participent, mais ne profite giasctement aux PA et devient souvent une souragivilgions

au sein des communautés autochtones. COICA a démangarticipation directe des PA aux projets @si |
touchent, afin qu’ils ne soient plus utilisés comdes objets et qu'ils recoivent des compensatians fes
dommages infligés a leurs cultures, leur enviroremnet leur économie ; COICA a proposé qu'un certai
pourcentage du budget de I'état soit directemesitidué aux PA.

FOKSIE a vivement conseillé que les gouvernements etcteemunautés autochtones interagissent plus
directement, plutét que de passer par des ONGnidigiaires.

Amérique du Nord

AILA a exprimé sa préoccupation au sujet de la résolgur la Déclaration américaine sur les droits des
peuples autochtones, qui a récemment été adoptéd’Assemblée générale de I'Organisation des Etats
Ameéricains (voir Update 52-53 pp. 26-31 pour uichtplus détaillé a ce sujet).

WIFN a déclaré qu'en ce qui concerne |'éducation des RAr peuple est prisonnier du systéme du
gouvernement, des programmes éducatifs et de messounsuffisantes. L'éducation est utilisée comme
instrument d’assimilation. Les PA devraient avar droit, au travers de l'autodétermination, de sinoét
d’'organiser leur propre forme d'éducation. L'auttmténination inclut aussi la pratique des languess d
cérémonies spirituelles, du savoir traditionned@tdroit coutumier des PA.

IOIRD a présenté les Recommandations au Comité des dimitenfant rédigées durant le quatrieme Atelier
international sur les enfants et les jeunes auboest (les Recommandations sont disponibles au jloGés
recommandations incluent une étude internationatels situation de la jeunesse autochtone (soudiguer
CIN) avec une section consacrée a la jeunesse autechtda justice, ainsi qu’une proposition de coresala
premiére année de la deuxieme décennie aux destemfants et des jeunes autochtones.

Le peupleAkaitcho Denea rappelé aux membres du GTPA que le PD, qui pasjuridiguement contraignant,
a été établi pour répondre au besoin de reconraitrature collective des droits des PA et a lassité pour les
états d'établir des mécanismes viables permettart RA de s’assurer un traitement juste et équitable
L'établissement de normes internationales est wtigité qui doit amener les droits de tous les pesi@ un
niveau égal et supérieur, pourtant les états comémt le droit international dans le processus dulPest donc
nécessaire que les experts du GTPA agissent equpuglalité pour aider les états, lors des grodpetsavail
inter-sessions, a comprendre leurs obligationddéga

CIN a félicité les RS pour leurs rapports, a encoutaggvisite officielle du RS au Canada en 2004 ssiwdgenu

la recommandation d’établir un dialogue interaetifre le RS, le GTPA et I'lP (égalem&t®KSIE).

2 Documents E/CN.4/Sub.2/AC.4/2003/3,E/CN.4/Sub.2/AQ@224 et E/CN.4/Sub.2/AC.4/2003/5
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Afrique

AAPDMAC a désiré rappeler a la communauté internatioreeattes horrifiants de cannibalisme perpétrés a
'encontre defygméesLe monde devrait reconnaitre la réalité de céssamomme un crime contre 'humanité
et les coupables doivent étre condamnés. La ptibliicde I'enquéte sur les survivants de ces antesgée par la
mission de 'ONU au Congo, serait un premier pass \eette reconnaissance. Actuellement la population
pygmée a besoin daide humanitaire pour assuresutaie et la sécurité des survivants et des peesonn
déplacées.

La délégationAmazigh, composée des organisationemoust, Tunfa, Tin Hinan, Assa, Tchichitt, Tufat,
Tilalt, CAASM, Tamaynut, Tigmi, Taralift et CMA, a déclaré qu'elles sont déterminées a poursuiure le
lutte Iégitime jusqu’a atteindre leurs buts, entipalier I'officialisation de la langue amazigh. Idglégation a
dénoncé les pratiques discriminatoires des gouwegnts nord-africains, telles que l'interdiction desms
amazigh, et a demandé a ces gouvernements d'aacBiéclusion de l'identité amazigh dans les cansins.

Elle a demandé a 'ONU d’organiser un Sommet mdrglia la culture afin d’'adopter des mesures apéepr
pour la protection des langues et des cultures céesaégaleme@MA et CAASM).

Asie et Pacifique

ZONSF a souligné les difficultés rencontrées par Zes leur territoire n'est pas seulement divisé paistr
frontieres internationales (Bangladesh, Birmanielrele), mais également par des frontieres entres &a
l'intérieur de chaque pays (augiiRGN). La jeunesse zo est victime de la drogue et dogum d'institutions
d’éducation secondaire dans la région. L'affluxrédfugiés dans les territoires zo, d0 aux récentdlito entre
états voisins, a rendu I'obtention d’'une placeéadle plus difficile pour les enfants zo.

FAIRA a suggéré qu’'étant donné que les RS présentemntagports en mars-avril, il serait possible etnéx
pour le GTPA de considérer les questions soulepéeses rapports durant sa session de juillet, cocefa a
été recommandé (égalemeTilN). FAIRA soutient la Recommandation ¢) du rappeat\d. Yokota, I'ordre du
jour du prochain GTPA devrait inclure une sous-gati® du point « Activités normatives » intitulée
« Administration de la justice ». FAIRA a aussi eppvé la proposition d’explorer des formes de dmilation
entre le GTPA et d’'autres organes relatifs auxtdrdé 'homme (égalemeROKSIE), comme cela a déja été
fait avec le CERD et le Comité des droits de I'hoenm

Point 6 (b): Suivi de la Conférence mondiale contrée racisme, la discrimination raciale, la
xénophobie et I'intolérance qui y est associée (CM&Q

L’ Assemblée générale autochtore présenté sa déclaration conjointe sur le Progeadiaction définitif et le
projet de déclaration résultant de la Conférencendiade contre le racisme, la discrimination ragidke
xénophobie et lintolérance qui y est associée (&YIQui a eu lieu en septembre 2001. Outre les
recommandations individuelles, il est nécessaié¢udier de facon suivie et de surveiller les mespreses pour
défendre les droits des PA, en particulier I'auted@ination, et les politiques mises en ceuvre @a®lats qui
violent ces droits. Le consentement préalable,iméplibrement et en connaissance de cause, etieadia terre
sont essentiels pour les PA, le GTPA devrait élabone étude et un rapport sur les moyens d'élimime
concept d’extinction et les clauses de certitudeleetnon-revendication. L'’Assemblée générale autmehta
instamment demandé au GTPA de surveiller la siinaties femmes autochtones et de poursuivre sores@ut
I'étude des traités en 2004, en la considérant cepomt spécifique de I'ordre du jour. Enfin, edleegretté que
le paragraphe 24 de la CMCR, se référant au ditauéodétermination, utilise une formulation disainatoire
envers les PA.

Amérique centrale et du Sud

FENOCIN a dénoncé la politique d’assimilation aveugle igtéte en Equateur par le gouvernement et I'élite,
au lieu de la reconnaissance de la diversité. Laggse autochtone souffre en particulier de céttati®n,
beaucoup de jeunes migrent vers les villes surgesplpoussés par le systéme économique néo-lilizeal.
jeunes vivent I'exclusion a cause de leurs origeg®chtones et de leur age. FENOCIN a instammembaddé

au gouvernement d'établir des systemes éducatifsrcuiturels adéquats pour favoriser la tolérance
(CODENPE également) et d’adopter le PD pour marquer le déhwite nouvelle relation fondée sur le respect
mutuel entre les PA et les non autochtones.

Les Cumanagoto ont perdu l'usage de leur langue, il y a 250 @nsause de la colonisatioNCV appelle le
GTPA a créer un groupe d’experts constitué de Istgs, d’ethnologues, d’anthropologues et de sogias,
afin de faire revivre la langue des Cumanagoto’'atier d’autres PA qui sont dans des situationslairas.
NCV pense que le Venezuela entre dans une nowellde tolérance, aussi est-ce le bon moment ptiar En
faveur du rétablissement de la langue maternefiePdeet de leur culture.

Chirapaq a décrit le racisme spécifique envers les PA degrgues. C'est une forme de “ néo-racisme ” qui
n'est pas fondé sur la couleur de peau des Autoeltmais sur leur identité. Cette discriminati@cebmpagne
de stigmatisation et de stéréotypes dénigrants, lmure trouve aussi dans la stratégie politique de |
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mondialisation. Ce racisme a ses racines dansltiatisme et a toujours 'objectif de nier I'exésice des
Autochtones, au point de les faire disparaitredearstratégies d’assimilation.

CODENPE pense que si les PA du monde entier s’'unissargeilivent obtenir la reconnaissance de leur
existence ancestrale par opposition a la visiondggméisante des états.

ONIC a demandé au GTPA de réviser le terme «recommandatcar des pays comme la Colombie ne se
sentent pas concernés par des recommandations lémsnpar des organes tels que le GTPA et I'OIT, et
continuent a mettre en ceuvre des législationslmplitissent a la ségrégation et a la discriminadies PA.

Asie et Pacifique

ZHRGN a décrit la situation de&o qui souffrent d’oppression et de discriminationiate et sont privés de leur
propre identité. Pour ZHRGN, la seule solutionlestroit a I'autodétermination par des moyens paieés et
sous la surveillance de I'ONU.

AIPR a proposé qu’un rapport national sur I'accomplissende la Déclaration de Durban et du Programme
d’action soit inclus en 2004 dans le processuaide de la Conférence. Les Etats-Unis ont des bagekinawa
utilisant des lois discriminatoires. AIPR a demandé le gouvernement japonais fasse un effort sinedi-dela

du geste symbolique, pour inclure ces lois disgratoires dans un rapport national et demanderréauision.
Pour beaucoup d’autres PA, la destruction de limviement et les violations des droits de 'hommesdaux
bases militaires constituent un probléme qui péngt éxaminé sur la base de la Déclaration de Dudbatu
Programme d’action.

AAH a reconnu les effets positifs de la CMCR; cependaour qu’elle acquiére une autorité morale, il a
fortement conseillé que des conférences aientpliesi régulierement, en particulier sous une forégganale et
d'une dimension modérée. AAH a proposé un forunioréa avec des PA du Japon et des pays voisins, par
exemple de Sakhaline et du Kamchatka en Russiouerd’'une mise en réseau et d’'un renforcement de la
coopération.

FAIRA a déclaré qu’il y a de nombreuses raisons dejugti les résultats de la CMCR, qui n'a pas réussi a
assurer une participation suffisante des PA damsdparation de la Déclaration et, par conséquéest pas
parvenue a reconnaitre la question primordialeidertité des PA en tant que Peuples. Malgré taut, |
Programme d’action contient, dans sa forme glohaieyombre de dispositions amplement suffisant jputier

un effort concerté de la part des états visaningir@r la discrimination raciale envers les PA. RAl a proposé

au RS sur les PA d'inclure dans son rapport unermgp spécifique concernant les progrés de la Caidarde
Durban, car celle-ci concerne les PA. Pour y paryeih a reconnu la nécessité d'obtenir des fonds
supplémentaires et de collaborer avec le RS sacieme. Afin de générer les réactions des PADElaration

de Durban, une conférence pourrait avoir lieu, le&me pourrait aussi étre inscrit a l'ordre du jolar la
Conférence mondiale des PA déja proposée, qui reeada fin de la Décennie.

Europe et Russie

Woonwagenzendinga déclaré que, malgré I'existence de la Déclaraties droits de 'homme, les tziganes
n’'ont toujours pas de droits civils, ils ne sont maregistrés, n'ont pas acces a 'éducation, genhent, au
travail ou aux soins médicaux.

FC a déclaré que lutter contre le racisme, c’est veo une dignité humaine, en reconstruisant urogiesd sur

la base du respect et de la tolérance, et déndegploitation de 'humanité par les Etats racistédes systemes
économiques.

GCC a déclaré que le racisme envers les PA a étéuteeimps le centre des pratiques coloniales; sfatiaa
cet héritage est un formidable défi, de méme qagasjuer au racisme persistant pratiqué par des E&sCris
sont venus a la table des négociations en espguensoit reconnue, par le gouvernement du Canada, |
relation durable avec les autres sociétés sur kearss traditionnelles ainsi que leurs statutleets droits en
tant que peuples, comme spécifié darfSilst Modern TreatyD’autre part, le Canada a clairement indiqué qu'il
pensait obtenir avec «certitude» et «sans appek lkavenir, les droits des Cris n'interféreraiejamais
inopinément avec I'extraction des ressources. Lids édoivent harmoniser leurs lois avec les normes
internationales existantes en matiére de droithdenme.

Point 6 (c): Examen des activités entreprises darle cadre de la Décennie internationale des
populations autochtones du monde

Amérique centrale et du Sud

En ce qui concerne I'évaluation de la Décen8ielS a décrit les points suivants: 1) le manque d’infations et
de diffusion quant aux activités de la Décennieje2jnanque de coordination et de planification aweau
national pour promouvoir les activités, une respbilgé incombant a I'état; 3) la pénurie de moyersr
promouvoir la Décennie auprés de I'ensemble deojpulation et des institutions publiques; 4) et mnfa
situation préoccupante du PD, qui n’est toujours g@prouvé malgreé les attentes élevées et lesnisedes PA
du monde.
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La reconnaissance des PA en tant que «peuples>datit & 'autodétermination, en particulier déaducation
et la santé, est nécessaire afin que les PA ptiskdendre leurs droits en tant que peuples ersartil les
instruments du droit internation&APAJ a fait savoir que des PA sont souvent jugés daadangue et par un
systéme qu’ils ne comprennent pas, ce traiteméuajuitable devrait étre pris en compte dans uneeétud les
moyens de parvenir a un systéeme judiciaire intéuceil

Afrique

Au Kenya, I'impact du colonialisme a radicalemerdansformé la relation des PA a la terre, a cause de
I'expropriation des terres et de limposition deisloétrangéres. Ledassai continuent d’étre victimes
d’expropriations et de l'invasion de leurs terr€d. a proposé le renouvellement de la DécenAPNIK,
ZOIPU aussi) et que la terre et les ressources natsi@ti@eviennent I'un des thémes principaux.

Asie et Pacifique

ZOIPU a insisté sur le fait que le GTPA est la seuléeplarme ol I'on travaille réellement et sincéreman
défendre les droits des PA et que c’est le seuloindll ceux-ci peuvent exprimer leurs opinionsiébattre de
problémes en toute liberté. Pourtant, le GTPA egbuad’hui menacé. L'IP devrait pouvoir fonctionner
librement et régulierement, et le travail au saia drganes de 'ONU devrait étre mieux coordonné.

WAC a recommandé que la BM et le World Watch Instittételisent une autre étude sur la situation et le
nombre de PA dans le monde, la derniére datany d'illO ans.

Europe et Russie

AIPNK a fait savoir que la Décennie a joué un role dam®veloppement durable des 24 000 PA qui vivant a
Nord de la Russie et sensibilisé les institutioobligues a la situation des PA, comme on peut festeder a
travers I'amélioration de la politique nationalel@at.

Point 6 (d): Situation du Fonds de contributions vitontaires

Amérique centrale et du Sud

Pour améliorer la portée du Fonds de contributimisntaires SCIS a proposé: 1) d’améliorer la publicité pour
le Fonds; 2) une plus grande transparence danéegsus de sélection; 3) des conseillers régiopaux le
processus de sélection; 4) que les candidats @mnofite leur nomination pour consulter leurs commtésasur
leurs préoccupations; 5) de donner la priorité @ganisations qui sont les plus représentativesbdenunautés
de PA et 6) la création sur Internet d’'un répeetaiforganisations de PA.

Asie et Pacifique

WAC a instamment demandé au Fonds de contributiomsiaites d’empécher la mauvaise utilisation de $ond
par des non Autochtones en indiquant clairemens tformulaire que les fonds sont destinés unicurraux
PA et en demandant 'assistance d’organisationBAl€onnues ou d’institutions bien établies pourléemale
bien-fondé des demandes.

Point 6 (e): Situation des droits de 'hnomme des PAlans des Etats et des territoires menacés
d’extinction

Amérique centrale et du Sud

CONAIE a demandé le respect du droit des PA a exercedteit coutumier, étant données en particulier les
carences du systeme judiciaire équatorien qui gquplides politiques d'assimilation et d’intégration.

Asie et Pacifique

L’ Assemblée autochtone du Pacifigua décrit la grave menace de la montée des eaux Ipsiiles du
Pacifique. Bien que certains scientifiques affirtngue le changement climatique soit naturel, desisources
crédibles, telles que I'Organisation de recherchensifique et industrielle du Commonwealth austral
(Australian Commonwealth Scientific and IndustrigsBarch Organisationjnt publié des études prouvant le
role des polluants dans le réchauffement de lagdanindépendamment de I'origine du changementatiémae,

il faut agir immédiatement pour trouver des sohsi@ppropriées concernant le déplacement de ceétits.
Beaucoup de questions vitales restent en suspeams guiavenir de ces nations.

FAIRA a souligné combien il est important d’adopter B Pour les nations du Pacifique menacées de
disparition et les populations insulaires. Le drait’autodétermination sera crucial pour s'assugee la
réinstallation inévitable de la communatiidvalu n’aboutisse pas a sa disparition. L’autodéterronagignifie
gu’ils pourront maintenir leurs droits en tant queauples et leurs droits a la terre méme aprésénstallation,

et si les nouvelles terres qu'ils occupent appangat a des PA, ceux-ci auront alors droit au cueseent
préalable, exprimé librement et en connaissancadse.
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Europe et Russie

UFA a dénoncé les stratégies des grandes compagnigzrafitent de la politique agricole commune de
I'Europe, laquelle est préjudiciable pour les gatifermes familiales. Il a demandé qu’un articlet@geant les
PA soit introduit dans la Constitution européenne.
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3.ABREVIATIONS

[¢)

AAH: Ainu Association of Hokkaido

AAPDMAC: Action d'appui pour la protection des dsodes minorités en Afrique Central
AIDESEP: Asociacion Interétnica para el Desarrdiéola Selva Peruana
AILA: American Indian Law Alliance

AIPNK: IAssociation of Indigenous Peoples of the North b&Karovsk
AIPNU: IAssociation of Indigenous Peoples of the North Uich
AIPNV: IAssociation of Indigenous Peoples of the North ¥ani
AIPR: IAssociation of Indigenous Peoples in the Ryukyus
AIWO-CAN: African Indigenous Women Organisation @ahAfrica Network
AL: Aymara Lupaga

AMP: IAsociacion de Mujeres Pachamama

ANI: IAssociation of Norfolk Islanders

ANIPA: IAsamblea Nacional Indigena Plural por la Autonomia

AP: Amity for Peace

APA: Amerindian People's Association of Guyana

APIYN: )Asian and Pacific Indigenous Youth Network

ARC: IAinu Resource Centre

ASC: Apache Survival Coalition

ASCT: IAssociation socio-culturelle Tigmi

ASG: Association Shimin Gaiko

ASIDII: Asociacion Ixacavaa

ASIPIEC: Alianza Social Indigena del Pueblo Indigena Emirami
ASP: IAssociation of the Shor People

ASSA: Association Sahel Solidarité Action

AT: Association Tunfa

ATSIC: /Aboriginal and Torres Strait Islander Commission

AW: Akuaipa Waimakat

BAM: Bangsa Alifuru Maluku

BPCA: Bangsamoro People's Consultative Assembly

BPHRO: Borok People's Human Rights Organization

BRI: Borneo Resource Institute

CAA9S: Corporacion Arutam Amazonico 95

CAASM: Confédération des Associations Amazighes du Suah&éam
CAC: Consejo de Ayllus y Comunidades

CAPAJ: Comision Juridica para el Autodesarollo de los RageOriginarios Andinos
CEA: Centro de Estudios Aymara

CEAIL: Centre de formation et d'appui aux initiatives lesa

CEDIA: Centro Educativo y Desarrollo Integral Andino
CFSC/SQC: Canadian Friends Service Committee / Secours Quzdeadien
CGZSC: La Capitania Guarani Zona Santa Cruz

Chirapaq: Centro de Culturas Indigenas del Peru

CHRO: Chin Human Rights Organization

CIDM: Comunidad Indigena "Dos de mayo"

CIDOB: Confederacién de Pueblos Indigenas de Bolivia

CIH: Committee on Indigenous Health

CIN: Conseil des Innu du Nitassinan

CIPO: Chainoqua Indigenous Peoples Organization

CISA: Consejo Indio de Sud América

CMA: Congrés Mondial Amazigh

CNAB: Consejo Nahuas del Alto Balsas

septembre/décembre 2003

20



UPDATE 54-55

doCip

CNDPA: Conseil National pour les Droits du Peuplgdthtone en Kanaky

CODENPE: Consejo de las Nacionalidades y Pueblos del Ecuador

COIAB: Coordinacién de Organizaciones Indigenas de la AniazBrasilefia

COICA: Coordinadora de las Organizaciones Indigeieals. Cuenca Amazoénica

CONAIE: Confederacién de Nacionalidades Indigena del Eguado

CONFENAIE: |Confederacion de Nacionalidades Indigenas de lazAnia Ecuatoriana

CONIVE: Consejo Nacional Indio de Venezuela

Copro: Corporacion Ambientalista Hojas de yerba

CPA: Cordillera Peoples' Alliance

CRAL: Centre de Recherche sur 'Amérique Latine

CS: Conseil Saami

CSAHR: The Centre Study and Advocation of HumarhRig

CSSC: Comité Suisse de Soutien aux Chagossiens

CUACI: Club Union Africaine Céte d'lvoire

ECUARUNARI: |Confederacion de Pueblos de la Naciwiaal Kichwa del Ecuador

EF: Ecospirituality Foundation

FAIRA: Foundation for Aboriginal and Islander ResgwAction

FC: Femmes Celtes

FENOCIN: Confederacion Nacional de Organizaciones Campesindfgenas y Negr
del Ecuador

FIA: Fundacion Intercultural ALITASIA

FOAG: Fédération des Organisations Autochtones de Guyane

FOKISE: Federacion de Organizaciones Kichwas de Sucumbios

FPP: Forest Peoples Programme

GCC: Grand Conseil des Cris

HC: Haudenosaunee Confederacy

HEP: Health and Environment Program

HWO: Huisen Women's Organisation

ICC: Inuit Circumpolar Conference

ICITP: Indian Confederation of Indigenous and Tribal Pespl

IITC: International Indian Treaty Council

IIYM: International Indigenous Youth Movement

INPT: Indigenous Nationalist Party of Twipra

IOIRD: International Organization of Indigenous Resouregdopment

IPACC: Indigenous Peoples of Africa Co-ordinating Comneitte

IPEX: Inter-Peoples' Exchange

ISTOK: Altay Regional Public Organization of Kumandin Pleop

KA: Krimchaks Association

KET: Katilosa East Timor

KHCD: Khoe Heritage and Cultural Development

KIP: Kuki Indigenous People

LHRC: Lao Human Rights Council, Inc.

LPDC: Leonard Peltier Defense Committee

MCTP;: Mejlis of Crimean Tartar People

MITA: Mouvement Indien « Tupaj Amaru »

MKK: Maya Kichin Konegel

MO: Murkele Organization

MPIDO: Mainyoito Pastoralists Integrated Development Oizgtion

NCCI: National Council of Churches in Inc

NCV: Nacion Cumanagoto de VenezL

NEIIPD: North East India Indigenous Peoples' C

OCAPROCE: [Organisation Camerounaise de Promotion de la Catipar Economiqu
Internationale en faveur des Peuples Autochtones

OIS: Indigenous Organization of Suriname

septembre/décembre 2003
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OL: Olpadep Programme

ONIC: Organizacion Nacional Indigena de Colombia
OPIAC: Organizacion de los Pueblos Indigenas de la AmazBaiombiana
PC: Parakuiyo Community

PCJSS: Parbatya Chattargram Jana Samhati Samiti

PIAR: Information Center for People Advocacy NTT

PIC: Pitcairn Island Community

PIPlinks: Philippine Indigenous Peoples Links

RAIPON: Russian Association of Indigenous Peoples of thetiNo
RCS: Research Centre for Semiotics

RNTI: Red Nation of Turtle Island

SCIS: Servicios en Comunicacion Intercultural SERVINDI
SFSTC: Siocon Federation of Subanon Tribal Council

SGC: Shimin Gaikou Centre (Citizen's Centre for Diployjac
SRA: Sekabai Residents Association

TF: Tebtebba Foundation

TIPS: Threatened Indigenous Peoples Society

TOTSNTC: Tetuwan Oyate Teton Sioux Nation Treaty Council
TSF: Tsentsak Survival Foundation

UFA: United Farmers Association

VIDS: IAssociation of Indigenous Village Leaders in Sumirea
WAC: \World Adivasi Council

WIFN: \Walpole Island First Nation

WSC: \World Sindhi Congress

ZHRGN: 70 Human Rights Global Network

ZKS: Zabarang Kalyan Samity

ZOIPU: United Zo Indigenous Peoples

ZONSF: Zo National Students’ Federation

ZORO: Z0 Reunification Organization
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4. SOUS-COMMISSION DE LA PROMOTION ET DE LA PROTECT ION DES
DROITS DE L'HOMME
55° session, 28 juillet — 15 ao(t 2003

La Sous-Commission a mis en évidence les implinatjwour les populations autochtones de
la disparition d’états pour des raisons environngaies. Elle a félicité le GTPA pour son
travail et a appelé a une deuxieme décennie desuRAonde. Elle a également félicité Mme
Erica-lrene Daes pour son rapport préliminaire lausouveraineté permanente des PA sur
leurs ressources naturelles.

Résolution 2003/24
Incidences sur les droits de 'homme, en particulieles droits des populations autochtones, de la
disparition d’Etats pour des raisons environnementkes’

La Sous-Commission,

1. Recommande instammenka Commission des droits de I'hnomme d’adopteldeision suivante:

«La Commission des droits de 'homme demande ins@mh au Secrétaire général d’établir, avec |'azsis

du Haut-Commissariat des Nations Unies aux dra@t$ltbmme, un rapport sur les incidences juridigdeda

disparition d’Etats pour des raisons environneniestaotamment les incidences sur les droits derline des
personnes qui y résident, en particulier les drdés populations autochtones, et de présenter pponaa

I’Assemblée générale, au Conseil économique ebkatila Commission des droits de 'homme et adasS

Commission de la promotion et de la protection diedts de I’homme, et recommande au Conseil écoquoeni
et social de recommander a I'’Assemblée généralerékr, des réception dudit rapport, un groupe aeair

chargé d’examiner la question, et de veiller auwe spn rapport soit distribué au Conseil économéjisocial, a
la Commission des droits de 'homme et a la Sousu@izsion de la promotion et de la protection destslde

'homme.»;

2. Décidede poursuivre 'examen de cette question a Sa&sion au titre du méme point de l'ordre du jour.

Résolution 2003/29
Groupe de travail sur les populations autochtones

La Sous-Commission,

1. Exprime sa profonde satisfacti@ntous les membres du Groupe de travail sur leslatpns autochtones
(GTPA) pour les travaux importants et construciié€omplis au cours de la 24ession et pour les nouvelles
méthodes de travail introduites dans le souci diiter un dialogue plus interactif durant ses ggssannuelles;
2. Prie le Secrétaire général de transmettre le rapport Gloupe de travail sur sa 2I1session
(E/CN.4/Sub.2/2003/22) au Haut-Commissaire de I'Oall¥ droits de 'homme, aux organisations autoakgon
aux gouvernements et aux organisations intergoeveentales et non gouvernementales concernésgarasix
organes conventionnels et a tous les rapporteérsdtiques, représentants spéciaux, experts indapendt
groupes de travail;

3. Invite les organes conventionnels et toutes les procédhésatiques a fournir au Groupe de travail des
renseignements sur la maniére dont ils prennertoesidération dans leurs travaux, et conformémeetugs
mandats respectifs, la protection et la promoties droits des populations autochtones;

4. Demandegue le rapport du Groupe de travail sur sas2ksion soit mis a la disposition de la Commisdiesn
droits de 'homme a sa 66ession;

5. Recommande a nouvegue, si la demande lui en est faite, le Grouperaeail coopére en tant qu’'organe
d’experts a tout travail d’explication ou d'analytbéorique susceptible d'aider le Groupe de tramédrsessions
a composition non limitée créé par la Commissiomsdsa résolution 1995/32 du 3 mars 1995 a étalisitdt
que possible la version définitive du projet delaiéxtion de 'ONU sur les droits des PA,;

6. Décideque le Groupe de travail, a sa®22ssion, adoptera pour théme principaks<peuples autochtones
et la résolution des conflits, conformément a la décision du Groupe de tra&iCN.4/Sub.2/2003/22, par.
120), et que le Haut-Commissariat aux droits derfime (HCDH) invitera tous les organismes et dépaetds
compétents du systeme de 'ONU a communiquer disnmations au Groupe de travail et, si possible, a
participer aux réunions de celui-ci;

7. Prie le Groupe de travail d’examiner a sa 22ssion la version révisée du projet de princgdedirectives
pour la protection du patrimoine des PA, élabomré\pae Erica-lIrene Daes (E/CN.4/1995/26, annexe);

3 Eléments principaux des trois résolutions et d#ékision qui concernent directement les PA egthtpprouvées par la
Sous-Commission a sa session de 2003.
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8. Invite les membres du Groupe de travail a établir les mhecus de travail et les commentaires ci-aprésuen v
de sa 22session:

a) M. Yozo Yokota - un document de travail devantvsea orienter 'examen du projet de principes et
directives pour la protection du patrimoine desa@§uel le Groupe de travail doit procéder au tigzeson point

de I'ordre du jour relatif aux activités normatiyes

b) M. El-Hadji Guissé - un document de travail sdppéntaire sur «Les peuples autochtones et la
mondialisation», contenant notamment des suggestipant au suivi ultérieur que pourraient envisdger
Groupe de travail et les organes dont il reléve;

c) Mme lulia-Antoanella Motoc - un document de tidpaéliminaire sur le principe de consentemenigfable
donné librement et en connaissance de cause desoRZernant des aménagements affectant leurs tetres
ressources naturelles, qui serait appelé a seswadre a la rédaction par le Groupe de travailt dammentaire
juridique relatif a ce concept;

d) Mme Francoise Hampson - un document de travaitestant des suggestions sur un éventuel suivigar |
Groupe de travail de la situation des droits derfime des PA dans les Etats et territoires menacdssgarition
par des facteurs d’ordre environnemental;

€) M. Miguel Alfonso Martinez - un document de trivsur «Les peuples autochtones et la résolution de
conflits» appelé a servir de cadre au débat deédtemtconsacré au théme principal;

9. Décide compte tenu du débat consacré au theme pringlpgss peuples autochtones et la mondialisations,
d'inviter le HCDH a organiser, a titre prioritairen consultation avec le Président-Rapporteur chu® de
travail un second atelier sur les PA, les entrepriminiéres et autres du secteur privé et lessddeit’homme,

en vue d'élaborer des directives fondées sur Ipetsdes cultures et des traditions de ces comnémat le
principe de consentement préalable donné libreetegh connaissance de cause;

10. Décide en outrgque l'ordre du jour de la 2Zession du Groupe de travail sera le suivant:ldctién du
bureau; 2. Adoption de I'ordre du jour; 3. Orgati@ades travaux de la session; 4. Examen desrfaiiseaux:

a) Débat général; b) Théme principal «Les peuplgschtones et la résolution des conflits»; c) Lése® la
mondialisation; 5. Activités normatives: a) Comnaer& juridique relatif au principe de consentenmméalable
donné librement et en connaissance de cause; lmefxdu projet de principes et directives pour latgmtion

du patrimoine des PA; 6. Questions diverses: a)p€miion avec d'autres organes de 'ONU dans leaiogn
des questions autochtones; b) Suivi de la Conféremendiale contre le racisme, la discriminationaleg la
xénophobie et l'intolérance qui y est associéeExamen des activités entreprises au titre de laeidée
internationale des populations autochtones; d) Bt fonds de contributions volontaires; e) Prajet
déclaration sur les droits des PA,; f) Les Etatsanén de disparition par des facteurs d’ordre enugmental;

11. Souscrita la décision de principe du Groupe de travail ltEsir comme thémes principaux de se$(2805)

et 24 (2006) sessions, respectivement, les questionarsgis: frotection du savoir traditionnel autochtone

a I'échelle nationale et internationale et «€nfants et jeunes autochtones

12. Invite le HCDH, aprés des consultations avec le Présiapporteur, a informer les participants a 14 22
session du Groupe de travail de I'organisationtolsaux relatifs au point «<Examen des faits nouxe®ébat
général» bien avant la session, de maniéere a feranh dialogue plus interactif;

13. Prie le HCDH d’inviter les gouvernements, les organ@ai intergouvernementales et les organisations
autochtones et non gouvernementales a fournir diesmations et des données, notamment sur le théme
principal, en rapport avec l'ordre du jour de |14 88ssion du Groupe de travail;

14. Prie égalemenie HCDH, en concertation avec les gouvernementrastés, de continuer a s’efforcer
d’organiser des réunions sur les questions re&taex Autochtones dans différentes régions du mopoigr
faire en sorte que les PA aient plus de possibititg participer et sensibiliser davantage I'opmawux questions
qui les touchent, en particulier en Afrique, enédgin Océanie et en Amérique latine;

15. Prie le Haut-Commissaire d’encourager les études relstaux PA et a la pauvreté et aux droits des PA a
l'alimentation et & une nutrition adéquate, enstasit sur les liens entre leur situation générefeedie et leurs
droits fonciers, et de renforcer la coopérationcal®@NU pour I'alimentation et I'agriculture et IBrogramme
alimentaire mondial en ce qui concerne les questielatives aux Autochtones;

16. Recommande a nouveaula Commission des droits de I'homme, eu égarthdoption par le Conseil
économique et social (ECOSOC) de la résolution ZB2lu 25 juillet 2002, permettant aux organisation
autochtones de participer aux travaux de I'Instapeemanente sur les questions autochtones (IPh deto
mémes modalités que pour le GTPA, d’adopter uneduiare semblable pour la participation aux travdux
Groupe de travail créé en application de la régmiut995/32 de la Commission, de facon a harmoreer
modalités de participation des PA aux travaux @& les concernant;

17.Demandeau Président-Rapporteur de présenter le rappdBrdupe de travail sur sa précédente session a la
réunion annuelle du Conseil d’administration du drde contributions volontaires de I'ONU pour les
populations autochtones, sans incidences finargietal’'informer le Conseil d’administration dertioe du jour

de la session suivante du Groupe de travail, afenlg Conseil 'ait a I'esprit lors de sa réunion;
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18. Exhortetous les gouvernements, les organisations, y cenigsiorganisations non gouvernementales et les
groupes autochtones, et les autres bailleurs disfpotentiels en mesure de le faire a verser dasilmations
généreuses au Fonds de contributions volontaird$O#8J pour les populations autochtones, afin déaides
représentants des communautés et des organisatitothtones a participer aux travaux du Groupealait et

du Groupe de travail intersessions a composition limitée chargé d’élaborer un projet de déclaratite
'ONU sur les PA,;

19. Prie le Secrétaire général d’établir I'ordre du jour aténde la 22session du Groupe de travail, sur la base
du paragraphe 9 de la présente résolution;

20. Réaffirmeson opinion selon laquelle TECOSOC, lors de I'exaima sa session de 2004, des mécanismes de
'ONU en rapport avec les PA, devrait tenir comgtefait que les mandats du Groupe de travail, dopBeeur
spécial sur la situation des droits de 'hommeeat libertés fondamentales des populations autoebteinde I'lP
sont distincts et complémentaires et prie la Comimis eu égard a la coopération en cours entretroes
mécanismes, de faire sienne cette opinion;

21. Prie la Commission des droits de I'homme d’approuvepdaticipation du Président-Rapporteur du Groupe
de travail a la troisieme session de I'lP, commé&teupe de travail I'a recommandé (E/CN.4/2003f22:,
113), pour lui donner la possibilité de présenteralpport du Groupe de travail sur sé $dssion et recommande
a 'ECOSOC d’approuver cette participation;

22. Prie égalementa Commission des droits de I'hnomme de demandd&@QASOC d’autoriser le GTPA a se
réunir pendant cing jours ouvrables avant [agg8sion de la Sous-Commission en 2004;

23.Recommanda la Commission des droits de 'homme d’adopt@rtget de décision suivant:

«La Commission des droits de 'homme, prenant mlatda résolution 2003/29 de la Sous-Commissiotade
promotion et de la protection des droits de I'homeredate du 14 ao(t 2003, approuve la demande 8eus-
Commission tendant a ce que 'TECOSOC autorise IBA&& se réunir pendant cing jours ouvrables awab6]
session de la Sous-Commission en 2004.»

Résolution 2003/30
Décennie internationale des populations autochtones

La Sous-Commission,

1. Se félicitede la célébration, le 24 juillet 2003, de la Joerimdernationale des populations autochtones;

2. Recommandgue la célébration de la Journée internationalepdesilations autochtones ait lieu le quatrieme
jour de la 22 session du GTPA pour garantir une participatiossauarge que possible des PA, des
gouvernements et des organisations intergouvernaiesret non gouvernementales;

3. Se félicitede la décision prise par 'Assemblée générale danssolution 52/108 du 12 décembre 1997 de
nommer le Haut-Commissaire de I'ONU aux droits ‘terhme Coordonnateur de la Décennie internationale
des populations autochtones;

4. Recommandgque le Coordonnateur de la Décennie engage lessgoements et autres donateurs a verser des
contributions généreuses au Fonds de contributiolmtaires pour la Décennie internationale desufains
autochtones, notamment pour que des activitésgntigére menées a bien avant la fin de la Décennie;

5. Recommande égalemeqtie I'on continue a se préoccuper de développgraldicipation des PA a la
planification et a I'exécution des activités deDécennie afin de mettre pleinement en oeuvre lm¢hde la
Décennie: «Populations autochtones: partenariat taction»;

6. Recommande vigoureusemegne, conformément a la résolution 50/157 de I'Addém générale, en date du
21 décembre 1995, le projet de déclaration de I'GiNbles droits des PA soit adopté dés que possitappelle

a cette fin tous les participants aux travaux daupe de travail intersessions de la Commissionddeits de
’lhomme et toutes les autres parties concernéesttaren pratique de nouveaux moyens plus dynamidae
consultation et d’édification d’un consensus, dmfaa accélérer I'établissement du projet de déttar;

7. Rappelleles appels adressés aux gouvernements et aux FA Paut-Commissaire de 'ONU aux droits de
’homme, le Rapporteur spécial sur la situation desits de 'homme et des libertés fondamentales de
populations autochtones, le Président de I'IP e®résident-Rapporteur du GTPA pour gu'ils mettent tn
oeuvre en vue d'achever les travaux relatifs ajepoe déclaration;

8. Se félicitedes premieres mesures qui sont en train d'étrepen vue d’instaurer et de promouvoir une
coopération entre le Groupe de travail, le Rapporpécial et I'lP;

9. Prend notedes vues exprimées a la®Zkssion du GTPA par le groupe officieux des PAiganous caucus)

et des observateurs autochtones et non autochteles, lesquels il ne fallait pas considérer lato@ de I'lP
comme un motif de dissolution du Groupe de trawaii, devrait continuer de s’acquitter du mandahdteet
souple que lui a confié TIECOSOC dans sa résoluti@s2/34 du 7 mai 1982;

10. Accueille avec satisfactiohe rapport de I'Atelier de consultation et de fotioa a l'intention des
communautés pygmeées sur les droits de I'hommegieldppement et la diversité culturelle, en coojma
avec I'OIT et 'TUNESCO (E/CN.4/Sub.2/AC.4/2003/1fjui s'est tenu a la Réserve de biosphére du Dja
(Cameroun) du 11 au 15 novembre 2002, et le ramgolAtelier sur les PA et le développement dueakbivi
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technique du Sommet mondial pour le développemandhbiie (E/CN.4/Sub.2/AC.4/2003/10) organisé par le
HCDH en coopération avec la Banque mondiale, ‘gst $enu a Washington les 19 et 20 février 2003;

11. Recommandeau Haut-Commissaire aux droits de I'homme, en cdatten avec les gouvernements
intéressés, d'organiser des réunions dans tougagdions du monde, et en particulier de prévaoir axtivité en
Afrique, en Asie, en Océanie et en Amérique latimant la fin de la Décennie internationale, notammnp&ur
sensibiliser I'opinion publique aux questions autooes;

12. Invite le Haut-Commissaire a organiser un séminaire iat@mnal a la fin de la Décennie internationale pour
évaluer I'impact de la Décennie et formuler deonemandations en ce qui concerne I'action futuréregsant
les populations autochtones;

13. Recommanda ses organes de tutelle d’inviter 'Assemblée tgdréa proclamer une deuxieme décennie
internationale des populations autochtones quiraiettaccent sur la promotion et la protection disits des
PA, y compris le droit au développement durabl@eeimettrait d’atteindre les objectifs de la premiBécennie
qui n'ont pas été pleinement réalisés.

Résolution 2003/113
Rapport préliminaire sur I'étude relative a la souveraineté permanente des PA sur les ressources
naturelles

A sa 23 séance, le 14 aoit 2003, la Sous-Commission getaotion et de la protection des droits de ’homme
a décidé, sans procéder a un vote:

a) d’exprimer ses vifs remerciements a la Rappeeespéciale, Mme Erica-Irene A. Daes, pour sonapp
préliminaire trés détaillé sur I'étude relativeaaslouveraineté permanente des PA sur les ressquatgelles
(E/CN.4/Sub.2/2003/20), en se félicitant du délmatrri qui a eu lieu a ce sujet;

b) de prier le Secrétaire général de soumettrappart aux gouvernements, aux communautés et cajams

de PA, aux institutions spécialisées, et aux aurganisations intergouvernementales et non goeveentales
concernées pour qu'ils formulent leurs observaterf®urnissent les renseignements et les donnéerpient
utiles a la Rapporteuse spéciale pour I'établiss¢me son rapport final.
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5. ORGANISATION MONDIALE DU COMMERCE

Les représentants autochtones réunis le 12 sepe2d3, durant la cinquieme Conférence
ministérielle de 'OMC a Cancun, Quintana Roo, M, ont émis la déclaration suivante.

La déclaration internationale de Cancun des Peuplesutochtones

Nous, les représentants internationaux des Peupléschtones, réunis ici durant la cinquieme Conféee
ministérielle de 'OMC a Cancun au Mexique, du 10 &4 septembre 2003, désirons exprimer nos
remerciements aux Peuples Autochtones du Mexiqupagticulier aux Peuples Autochtones Maya de Quint
Roo pour leur accueil.

Nous partageons les préoccupations de nos freme@ts autochtones telles qu’elles ont été expsirdées la
Déclaration duCongreso Nacional Indigende Cancuin. Nous nous associons a cette Décladui@NI, a ses
conclusions et a ses recommandations.

Nous voulons spécialement reconnaitre et honoresatgifice de notre frére coréen, M. Lee-Kyung-Hae,
accompli ici a Cancun. Son acte d’auto-immolatiaggtéune expression culturelle digne reflétantqmidément

la réalité quotidienne des effets de la mondiabsaet de la libéralisation du commerce sur lesspag et les
Peuples Autochtones du monde.

Nous sommes venus a Cancun pour traiter des quoestiatiques et des conséquences négatives des
négociations commerciales de 'OMC sur nos familfes communautés et nos nations.

Avec la création de I'Organisation mondiale du caence (OMC) et les continuelles obligations des
programmes d’ajustement structurel imposés paralagBe mondiale et le Fonds monétaire internatiorate
situation a nous, Peuples Autochtones, n’a faieoirer. Les compagnies ont toujours plus de diitde
privileges au détriment de nos propres droits. &latroit a I'autodétermination, lequel consiste @isih
librement notre statut politique et a poursuivrér@aéveloppement économique, social et cultuteips droits

a nos territoires et nos ressources, a nos savasscultures et nos identités autochtones sofésvide fagon
flagrante. Voici quelques exemples parmi les plidents des effets négatifs des Accords de 'OMOnswIs :

* La perte des moyens d'existence pour des centalremilliers de paysans autochtones du Mexique
producteurs de mais, en raison du dumping provoga€é les prix du mais des USA maintenus
artificiellement bas grace a de fortes subventiamssi que pour des dizaines de milliers de praslust
autochtones de légumes dans la région deolaillera aux Philippines. Au Mexique, la contamination du
mais autochtone traditionnel par le mais génétiguenmodifié est un trés sérieux probléme pour les
Peuples Autochtones. Tout ceci est di a la litgadin du commerce de 'agriculture et a la dérmitiur
des lois protégeant les producteurs et produisup@xigées par I'Accord sur I'agriculture de 'OMCes
politiques d’ajustement structurel de la Banque dme et du Fonds monétaire international sont le
fondement de la libéralisation, la privatisatiorieetiérégulation. Les importants subsides a I'etgtion et
le soutien de I'état accordés aux riches compagmgesalimentaires et aux riches fermiers aux Bihis- et
dans I'Union Européenne sont aussi responsablesttiesituation.

» La paupérisation croissante des fermiers autochtenh&ibaux des montagnes qui travaillent a lalpetion
du café au Guatemala, au Mexique, en Colombie,iatn&m, etc. en raison de la baisse des coursfdu ca

» L’aggravation des conflits entre les compagniessinationales d’extraction de minerai, gaz et pétedlles
Peuples Autochtones aux Philippines, en Indonésipouasie Nouvelle-Guinée, Inde, Equateur, Guyane,
Venezuela, Colombie, Nigéria, Tchad, Cameroun, UB#ssie, entre autres, ainsi que la militarisagbn
les dévastations environnementales dans ces conut@snaues aux activités de ces industries d’ebdrac
Ce sont les lois sur la libéralisation des investisents promulguées par les Mesures concernant les
investissements et liées au commerce (MIC), la Bangondiale et le Fonds monétaire internationakiai
que les accords de commerce régionaux tels queEIMA. et les accords d'investissement bilatéraux qui
facilitent I'entrée de ces compagnies.

* La militarisation des terres et des territoires Besiples Autochtones et les nombreux cas d'assassin
d’arrestations et de détention arbitraires d'astes et de leaders autochtones et de personnesuesant,
ainsi que la criminalisation de la résistance dagles Autochtones, tout ceci en forte augmentation

e« L’émergence du développement des infrastructurasparticulier de méga barrages hydroélectriques,
d’'oléoducs et de gazoducs, de routes dans letoters des Peuples Autochtones pour faciliter tavigés
des industries d’extraction, des compagnies faresti et pour des zones franches. Par exemple, le
développement des infrastructures dans le cadRlauPanama a détruit des sites cérémoniels éissdes
Peuples Autochtones dans les six états du Sud diglveet au Guatemala.

» Les brevets sur des plantes médicinales et desnsemeultivées et utilisées par les Peuples Auboels,
telles que laquinoa, ayahuascdes pois jaunes mexicains,f@aca, sangre de drago, hoodies ifs, etc. Ce
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sont les Accords sur les aspects des droits deiptépintellectuelle qui touchent au commerce (ADP
qui ouvrent la porte a cette biopiraterie et awevbts sur le vivant.

» Des prix gonflés pour les produits pharmaceuticgtelinaccessibilité aux médicaments meilleurs rhérc
pour des maladies comme la tuberculose, la malarid)DA, lesquelles sont des maladies présentas da
les communautés autochtones, et des servicesiszspablics qui se péjorent dans ces communautés.

e La privatisation de services publics de base tetslgau et I'énergie dans différents pays, ceageonduit a
des greves générales et des protestations massivesne par exemple celles menées par les Peuples
Autochtones en Bolivie. Ceci a été rendu possilitause de I'’Accord général sur le commerce descesrv
(AGCS) qui s’étend également entre autres aux @esuile I'environnement (assainissement, protect®on
la nature et des paysages), aux services finaretiens tourisme.

» La démantélement d’instruments internationaux, idpasitions constitutionnelles, de lois internatitas et
de politiques qui protégent nos droits.

Tous ces développements sont alarmants. La mosatialn a démantelé les économies autarciques dgseBe
Autochtones et amené l'insécurité alimentaire,dfacsssement de la pauvreté et la perte de tereesultiure et
d’identité. Nous, représentants des Peuples Autoelst présents a Cancun a l'occasion de la cinquieme
rencontre ministérielle de 'OMC, demandons auxvgooements les choses suivantes :

1. Quils reconnaissent et protégent nos droits aux tdtoires et aux ressources et notre droit a
'autodétermination. Le cadre des droits de I'hommedevrait régir les politiques et les programmes du
commerce, des investissements, du développementdet la lutte contre la pauvreté.Les lois sur la
libéralisation des investissements telles que &3, Més conditions imposées par la Banque monditle
Fonds monétaire international qui poussent les gayibéraliser leurs lois sur les investissemelds,
accords de commerce régionaux et les accords dlisgement bilatéraux qui octroient plus de pratectt
de droits aux compagnies qu'aux Peuples Autochtalmsaient étre changés. Beaucoup de ces lois
favorisent I'exode des Peuples Autochtones et Fappation par les compagnies de nos terres, nog, ea
nos ressources et nos savoirs. Les Peuples Autahigui ont été déplacés de leurs terres a cauke de
militarisation, des projets d’infrastructures, dadustries de I'extraction, des zones franches &titees
dispositifs de développement devraient étre ragmtsur leurs terres ou dédommagés équitablemest. Le
droits de I'homme et les normes environnemental@ernationaux devraient servir de base aux
gouvernements et de guides pour la formulatiom eédlisation des accords commerciaux. Avant goii
introduit dans leurs communautés, tout projet dewanéficier du consentement libre, préalable ret e
connaissance de cause des Peuples Autochtonesutides 8j et 10c de la Convention sur la Diveérsit
Biologique, lesquels protégent les savoirs traditas et les systemes et pratiques autochtonesgistion
des territoires, devraient constituer le cadre Aleords de 'OMC. Les gouvernements devraient soute
'adoption immédiate du Projet de Déclaration d®NU sur les droits des Peuples Autochtones qui
contribuera a assurer la reconnaissance et lagbimiede nos droits.

2. Quils mettent un terme aux brevets sur le vivant esur les autres droits de propriété intellectuellesur
les ressources biologiques et les savoirs autochésn Qu'ils fassent en sorte que nous, Peuples
Autochtones, gardions nos droits sur nos semencegsps plantes médicinales et nos savoirs
autochtones.Nous demandons une déclaration explicite sur ppmassion des brevets sur le vivant dans
I'’Accord ADPIC. Nous demandons également que lestslde brevets, les applications des brevetsset le
prétentions des compagnies, individus ou gouvern&smeur les plantes médicinales, les semenceset le
savoirs des Peuples Autochtones, y compris le iehggnétique humain des Peuples Autochtones, tsoien
abolis. Il faut mettre un terme a la biopiraterid’&cés aux ressources des Peuples Autochtonggute
étre accordé sans leur consentement libre, préalablen connaissance de cause. La question de la
protection des savoirs autochtones ne devrait fpasléscutée dans le cadre de I’Accord ADPIC deM©
parce que les fondements de celui-ci sont en adintr@an avec les concepts, les valeurs et I'éthique
sous-tendent les systémes de connaissance auteshtd®NU est le meilleur garant de cette protettio
c’est pourquoi nous prions instamment I'Instancamamente de 'ONU sur les questions autochtones de
convoquer une rencontre technique pour étudier cambifONU peut traiter la question de la protectass
savoirs autochtones.

3. Qu'ils assurent aux Peuples Autochtones le droit filamental a la santé. Le droit des Etats de
prendre des mesures de protection de la santé pufplie et de promouvoir I'accés aux soins devrait
avoir la priorité sur leurs obligations de protégerle droit des compagnies a la propriété intellectule.

La protection des brevets demandée par les compagsi pharmaceutiques et de biotechnologies
devrait étre limitée afin de protéger la santé etd sécurité publiques et d'assurer la production et
'acces facile aux médicaments essentielsa santé est un droit humain fondamental et lesples
Autochtones devraient bénéficier de ce droit. Lesvgrnements devraient avoir la possibilité d'séli les
flexibilités contenues dans I'Accord ADPIC, lesdasl se trouvent dans la Déclaration de Doha sur
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I'ADPIC et la santé publique. Il faut amender I'ARPdans le sens de simplifier et clarifier les gares
des licences obligatoires et des importations [gdeal et supprimer les obstacles inutiles a l'inbgiion et
I'exportation de médicaments nécessaires pour&pipduvres puissent se soigner.

4. Aucune question nouvelle ne devrait étre négociéers de cette 5 Conférence ministérielle.Nous
soutenons la position de certains pays en voie &eldppement qui veulent arréter le lancement d'un
nouveau round ou étendre 'OMC par la négociatiemaduvelles questions telles que les investissemnkent
concurrence, la transparence des marchés publies aides au commerce. L'OMC ne devrait poursuivre
aucune négociation sur les investissements et ileti@nger ses regles actuelles sur les investessengui
accordent des droits excessifs aux compagniesssel# libre cours a leur comportement dérégulé. Ce
regles, qui empéchent les gouvernements de pouesuiv développement fondé sur les droits et des
politiques durables sur le plan de I'environnemedetraient étre abandonnées.

5. Qu’ils empéchent I'extension de 'AGCS et amenderitaccord existant afin d'arréter la privatisation
et la libéralisation de la santé, I'éducation, I'em, I'énergie et les services de I'environnement.a
privatisation et la libéralisation des servicessdls services de I'environnement (entre autresdegices
des parcs et du paysage), la commercialisatiocuages autochtones et le monopole croissant dtri@le
de l'industrie du tourisme entre les mains des egeude voyages nationales et internationales @aréire
interrompus. Nous devons avoir la possibilité deegées zones protégées, les parcs, foréts et saux
trouvant sur nos territoires. Nous devrions poueointinuer a exercer nos propres pratiques deoged#s
foréts, de I'eau, de la biodiversité et des éceésyst.

6. Qu'ils mettent un terme aux négociations sur I'agrtulture qui poussent a continuer a libéraliser les
importations des produits agricoles. Qu'ils supprinent catégoriquement les subsides a I'exportation et
le soutien étatique accordés aux riches compagniagroalimentaires et aux riches fermiers aux Etats-
Unis et dans I'Union européenneles Etats doivent prendre des mesures radicales gromouvoir et
protéger leur souveraineté et leur sécurité alimpsg et mettre fin aux pratiques de dumping et de
contrebande de produits agricoles maintenus aefiienent bon marché a coups de subventions par les
USA, I'UE, le Canada, I'Australie et la Nouvelleddéde. lls doivent assurer le droit des paysans
autochtones a maintenir leurs systéemes d'agriailtet a planter et reproduire leurs semences
traditionnelles. Les Etats ne doivent pas incla® systémes d’agriculture autochtones dans le clie®sp
regles du commerce international. Les droits deaplee Autochtones a leurs moyens d’existence
traditionnels et a I'alimentation devraient étreaenus et respectés, les regles sur le commertes et
investissements qui détruisent ces droits devraient étre supprimées ou amendées de fagon adéquate

7. Quls mettent un terme a la militarisation des conmunautés des Peuples Autochtones et a la
criminalisation des actions de protestation et de ésistance des Peuples Autochtones contre les
industries, projets et programmes destructeurs.ll devrait y avoir des investigations sérieuses et
effectives sur les nombreux cas d'assassinatsredi@tions et de détentions arbitraires, de violwnis
contre les Peuples Autochtones et ceux qui lesesment. Justice est due aux victimes et a leundllés, et
les coupables doivent étre punis pour leurs crimes.

8. Quils soutiennent et renforcent les systéemes de monerce durables qui ont existé durant des siécles
entre les Peuples Autochtones des Amériquelses routes du commerce entre les différentes ptipnk
autochtones des Amériques (USA, Canada, Mexiquegxsté depuis des siecles et les échanges antre e
se pratiquent toujours. La militarisation des frergs et autres pratiques destructrices ont énoemgém
limité leur échelle et leur utilité pour les Peuplsutochtones. Le commerce entre les Peuples Aigneb
doit étre maintenu et développé.

Lors de cette SRéunion ministérielle de 'OMC, les ministres ¢tmtresponsabilité de représenter non seulement
des intéréts commerciaux, mais toutes les persodedsurs Etats, y compris les Peuples Autochtobes.
droits humains existants, ainsi que les conventansactes environnementaux, sociaux et culturlgldppés

au sein du systeme des Nations Unies continuetred’dbligation légale si ce n’est morale des &tdlls sont

liés par tout le droit international, y comprisdieit relatif aux droits de I'homme.

Dans beaucoup de ces conventions et pactes gut@prudence, il est question des Peuples Autae®oNos
droits ne peuvent étre ignorés et leur respecteng @re restreint ou compromis par des accordéganes de
commerce. Nous, Peuples Autochtones, avons le deoparticiper comme peuples et acteurs a notrpr@ro
développement, en accord avec notre propre visiormdnde et tradition. Notre consentement libre ret e
connaissance de cause, exempt de fraude et de ulaitp, doit étre assuré par le biais de nos m®pnodes
traditionnels de prise de décisions. Le développenseus I'égide de I'Etat ne peut nous étre simpleim
imposé. Nos droits de peuples sur nos terres dtofegs et ressources naturelles doivent étre megs et
respectés. Notre survie en tant que peuples emdépe
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6. INSTANCE PERMANENTE SUR LES QUESTIONS AUTOCHTONES

Durant sa session de fond de 2003 (juin-juilleBCIOSOC a adopté sans aucun vote les
décisions suivantes basées sur le rapport de bdedrea session de I'lP. LECOSOC a aussi
adopté, apres votation, deux décisions de la Cosiomigles droits de 'homme (CDH) que

nous incluons ici et, sans vote, la résolution 28D8le la CDH sur le Groupe de travail sur le
projet de déclaration, déja publiée dampliate 51

Décision de TECOSOC 2003/267
Souveraineté permanente des PA sur les ressourcesurelles

Avec un vote de 36 voix pour, 12 contre et 6 aligiag, 'TECOSOC a adopté la Décision 2003/110 deled,
qui figure ci-dessous:

A sa 60e séance, le 24 avril 2003, la Commissienddeits de I'homme, ayant pris note de la résotufl002/15

de la Sous-Commission de la promotion et de laeptimn des droits de 'lhomme, en date du 14 ao022a
décidé, par 34 voix contre 8, avec 10 abstentianssue d'un vote enregistré, d’approuver la dedeade la
Sous-Commission tendant a nommer Mme Erica-lreresRapporteuse spéciale chargée de réaliser uhe étu
sur la souveraineté permanente des peuples autesh&ur les ressources naturelles en s’appuyarnsosur
document de travail (E/CN.4/Sub.2/2002/23) et lanalede que la Sous-Commission avait adressée a la
Rapporteuse spéciale pour que celle-ci lui présemteapport préliminaire a sa S&ession et un rapport final a
sa 56 session. La Commission a aussi approuvé la denar@ssée au Secrétaire général pour qu'il foleriiss

la Rapporteuse spéciale toute I'assistance dandliesoin pour mener a bien son étude.

Décision de 'TECOSOC 2003/271
Décennie internationale des populations autochtones

Avec un vote de 50 voix pour, une contre et trdistentions, TECOSOC a adopté la Décision 20034 Ta
CDH, qui figure ci-dessous:

A sa 63e séance, le 25 avril 2003, la Commissiendieits de I'homme, prenant acte de la résol\G2/19
adoptée le 14 avril 2002 par la Sous-Commissiofadgomotion et de la protection des droits deniihwe, a
décidé, sans procéder a un vote, de recommandBC®EOC d'inviter le Haut-Commissaire aux droits de
I'hnomme a organiser, avant la fin de la Décenrtierirationale des populations autochtones, un sémigar les
traités, accords et autres arrangements constegitfe les Etats et les PA pour étudier les moglampliquer
les recommandations contenues dans le rapport @inaRapporteur spécial, M. Miguel Alfonso Martinez
(E/CN.4/Sub.2/1999/20).

Décision de 'TECOSOC 2003/300
Atelier sur la collecte de données relatives aux pples autochtones

L’'ECOSOC :

a) Autorise le Département des affaires économigtieociales du Secrétariat de 'ONU a organisansdin

premier temps, un atelier de trois jours sur ldecté de données relatives aux PA, avec la paaticip de trois
membres de I'IP, d'experts des organismes, fongsagrammes des Nations Unies, notamment de sistesal
des statistiques et de responsables pour les guestiutochtones; du secrétariat de I'Instance; pds

d’'organisations de PA spécialisés dans la colldetalonnées relatives a ces peuples; de deux uitewers

spécialistes de la question; et d’Etats intéressés;

b) Autorise la mise a la disposition de I'atelier shutes les installations et de tous les serveesonférence
nécessaires;

c) Décide que les participants a cet atelier é@fliun rapport contenant des recommandations’mstaince

examinera a sa troisieme session en 2004.

Décision de 'TECOSOC 2003/301
Débat de haut niveau de la session de fond de 2@@6I'ECOSOC

L'ECOSOC, tenant compte du fait qu’en 2006, cingéas se seront écoulées depuis la premiére sessidR
et de l'importance croissante des questions autoelktsur la scéne internationale, décide de carskecdébat
de haut niveau de sa session de fond de 2006 astigns autochtones et d'inviter le Président bhstance a y
participer.
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Décision de TECOSOC 2003/302
Participation de membres de I'lP aux réunions desrganes subsidiaires de 'TECOSOC

L’'ECOSOC, tenant compte du fait qu'il importe quiP Isoit représentée, tout au long de I'année, gmar
président ou par des membres désignés, aux diverse®ns en rapport avec son mandat, décide daroen
que cette représentation constitue une des méthimlésavail de I'Instance et demande en outre & s@s
organes subsidiaires de faire bon accueil a I'hcgiaet a ses membres, en adressant a ces degsanvidations
permanentes a assister a toutes les réunions,renoés et séminaires pertinents.

Décision de 'ECOSOC 2003/303
Bureau de I'lP

L’'ECOSOC, ayant pris note du fait que I'lP a jugdleude désigner six membres pour son Bureau, a ses
premiére et deuxiéme sessions, certifie que cetieealle facon de procéder constitue une méthodeastail de
I'Instance.

Décision de 'TECOSOC 2003/304
Lieu et dates de réunion de la troisieme session Hg

L’ECOSOC décide que la troisieme session de I'lBesadra au Siege de 'ONU, a New York, du 10 aurgi
2004.

Décision de 'TECOSOC 2003/305
Ordre du jour provisoire et documentation de la trasiéme session de I'lP

L'ECOSOC approuve l'ordre du jour provisoire etdacumentation de la troisieme session de I'Instange
figure ci-apreés.

1. Election du Bureau.

2. Adoption de I'ordre du jour et organisation ties/aux.

3. Theme directeur : « Les femmes autochtones ».

4. Domaines considérées :

a) Développement économique et social;

b) Environnement;

c) Santé;

d) Droits de 'homme;

e) Culture;

f) Education.

5. Travaux futurs de I'Instance.

6. Projet d’ordre du jour de la quatrieme sessmltildstance.
7. Adoption du rapport sur la troisiéme sessiofildstance.

Décision de 'TECOSOC 2003/306
Proposition tendant a proclamer une deuxiéme Décermn internationale des populations
autochtones

L'ECOSOC recommande a I'Assemblée générale de amme une deuxieme Décennie internationale des
populations autochtones a compter de la fin deu&le Décennie, en 2004.

Décision de 'TECOSOC 2003/307
Examen des questions autochtones au sein du systéded’ ONU

L’ECOSOC décide:

a) De renvoyer a sa session de fond de 2004 I'exaprévu dans sa décision 2002/286, en date dwilé&t j
2002, de tous les mécanismes, procédures et proggamxistant dans le systéme de I'ONU en matiére de
questions autochtones afin de rationaliser levigedi d’éviter les doubles emplois ou les chevaonunts et de
favoriser I'efficacité;

b) De demander au Secrétaire général de solliciess informations relatives a cet examen aupres des
gouvernements, des organisations non gouvernerasntdes organisations représentant PA ainsi que des
organes et organismes compétents de 'ONU, y camges mécanismes spéciaux saisis des questions
autochtones, qui n'ont pas encore fait connaitreslgues;

c) De demander également au Secrétaire générabtiiéta partir des informations recues, une amalys
supplémentaire traitant des éléments visés au faqolag 8 de sa résolution 2000/22 en date du 28tjaid00.
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7. ORGANISATION MONDIALE DE LA PROPRIETE INTELLECTU ELLE

Durant la 5e session du Comité intergouvernemetgal’OMPI, une scission claire est
apparue entre pays développés et en développemetd sature des résultats des travaux
futurs du Comité, ainsi que sur I'établissemenindiégime international pour la protection
des ressources génétiques, des savoirs traditoenalu folklore. L’Assemblée générale de
'OMPI a décidé que le Comité intergouvernementat goursuivre son mandat actuel pour
les deux prochaines années, ainsi que son rélerdmfde discussion et d’étude.

Le Comité intergouvernemental de la propriété intdectuelle relative aux ressources génétiques,
aux savoirs traditionnels et au folklore se terminesur un mandat inacheve

Le mandat du Comité intergouvernemental

Le Comité intergouvernemental de la propriété lattlielle relative aux ressources génétiques, auriis
traditionnels et au folklore (CIG) a été établi2Z000 par I'Organisation mondiale de la propriétéllactuelle
(OMPI) en tant que forum pour débattre de troisrntbg fondamentaux surgissant dans le contexte aestigps
de propriété intellectuelle : « (i) 'accés auxsmsrces génétiques et le partage des bénéficengigcoulent ;
(ii) la protection des savoirs traditionnels, ge’'goient ou non liés a ces ressources ; (iii) egtion des
expressions du folklore ». Cing sessions ont déjiee entre 2001 et 2003.

Eléments clés de la cinquieme session : le mandateénir et un régime juridiguement contraignant

La cinquieme session s’est tenue a Geneve du B guiltet 2003. Les attentes étaient fortes cateceéssion
était prévue comme la derniere du mandat du Corhié. points de l'ordre du jour provisoire étaiees |
suivants :

1. Folklore
(a) Analyse globale de la protection juridique des egpions culturelles traditionnelles.
(b) Actualités concernant la coopération technique plaurprotection juridique des expressions
culturelles traditionnelles.
2. Savoirs traditionnels
(a) Projet d'instrument de gestion de la propriétéliattuelle dans le cadre de la fixation des savoirs
traditionnels et des ressources génétiques associée
(b) Coopération technique et normes concernant lesshasedonnées et les répertoires relatifs aux
savoirs traditionnels et des ressources génétagsiées.
(c) Mécanismes de protection des savoirs traditioneelies ressources génétiques dans le systeme de
brevet.
(d) Etude d’ensemble de la protection des savoirstioadiels au titre de la propriété intellectuelle.
(e) Analyse globale de la protection juridique des §avoaditionnels.
3. Ressources génétiques
(a) Pratiques et clauses contractuelles relatives prdariété intellectuelle, a I'accés aux ressources
génétiques et au partage des avantages.
(b) Exigences relatives a la divulgation d'informatiosis rapport avec les savoirs traditionnels et les
ressources génétiques dans les demandes de brevet.
4. Travaux futurs
(a) Participation des communautés autochtones et kcale
(b) Examen des activités du Comité intergouvernaaie

Un des éléments clés de cette session était 'mdenCIG. Pourtant, la session s’est terminée sahsver les
travaux prévus a 'ordre du jour provisoire et sesommandation pour un futur mandat du CIG. Ungs&m
claire est apparue entre les pays développés ééerloppement au sujet de la nature des résukatsravaux
futurs du Comité, ainsi que de I'établissement diégime international pour la protection des ressesi
génétiques, des savoirs traditionnels (ST) et dkidie. Le groupe des pays africains a demandédgbeitent
des négociations sur un régime juridiguement cateant au cours des deux prochaines années. Dasegpay
développement d’Asie et d’Amérique latine, n'allgats aussi loin, ont suggéré un ordre du jour t&ieers
I'action, non pas limité & la poursuite des étucdhess visant a « I'établissement de normes », eticpéer pour
développer des régles sur la biopiraterie et 'appation indue de STLes USA et le Canada se sont opposés a

4 C.M. Correa, Université de Buenos Aires, “IV Tranfital Knowledge” inCTSD-UNCTAD Dialogue,Bellagio Series
on Development and Intellectual Propertyg-21 septembre 2003, accés intefrigt://www.iprsonline.org
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la négociation d’un régime juridiquement contraigindurant les deux prochaines années et les USAropbsé
la prolongation d’'un mandat basé exclusivement'analyse technique pour les quatre années a¥venir

Des représentants autochtones ont présenté urpeptive basée, d'une part, sur la nécessité d'anticypation
substantielle et significative des PA et des conamtgs locales avant de passer a une période d@sSetnlent
de normes, afin d’assurer leur consentement prgagabconnaissance de cause ; d’autre part, ilfneisté sur
les risques d’un retard de cette transition quirmguamener a d'importantes appropriations inddesavoirs
traditionnels et de folklore. Pour certains pagts gue le Canada et les USA, des négociationsuendiun
régime international ne devraient pas commencentayae la participation totale et effective des $% une
réalité, y compris la participation des femmes ditiges de savoirs, ni avant qu’un travail subséhrsoit fait
sur les questions cruciales et délicates énumécéeta primauté du droit coutumier pour établesdrégimes
d’accéssui generis la définition du principe de consentement pigial&n connaissance de cause ; I'expansion
de la considération d’approches et d’instrumentsngusont pas fondés sur la propriété intellectupbur la
protection des savoirs autochtones ; I'applicati@ppropriée du « domaine public » aux savoirsiticathels et
aux expressions culturelles traditionnelles ; amqe la limitation des périodes durant lesquelles droits de
propriétaire peuvent étre garantis, et a qui iivettt étre attribués

Participation des peuples autochtones et des commauiés locales

En termes de participation, quatre ans aprés sdnistement, seules quelques organisations auttehtmt été
accréditées en tant qu’observateurs auprés du @@&i lesquelles lénuit Circumpolar Conferencde Consell
Saami et la Fondation Tebtebba. Mais actuelleneenble d’observateur est trés limité car il ne perpas de
soumettre formellement des « propositions, amend&met motions ». De plus, la promesse faite I'anné
derniére, durant la premiére session de I'Instgparenanente sur les questions autochtones (IP)nduidget
serait alloué pour subventionner la participatiartoahtone ne s’'est pas complétement matérialisée. L
secrétariat a préparé un rapport sur les différecegsarii pour soutenir la participation autochtoneompris la
possibilité d’établir un mécanisme de subventioasvdyage pour les représentants autochtones. Lat€am
encouragé une participation étroite avec I'lP @ts Ide sa quatriéme session, il avait demandé mnptesrendu
des options et modalités permettant de facilitgraleicipation de I'lP aux travaux futurs du Corité

Décisions de I’Assemblée générale de 'OMPI sur Reenir du CIG
Lors de sa session du 22 septembre awctobre 2003, 'Assemblée générale de 'OMPI apaéldes
conclusions suivantes :

0] le Comité intergouvernemental de la propriété lattlelle relative aux ressources génétiques, aux
savoirs traditionnels et au folklore poursuivracaurs du prochain exercice biennal ses travaukesur
questions indiquées dans son mandat précédent,

(i) ses nouvelles activités seront notamment axéed'esamen de la dimension internationale de ces
questions, sans préjudice des travaux menés ad’seimes instances, et

(iii) aucun résultat de ses travaux n'est a exclure,mpcs I'élaboration d’'un ou plusieurs instruments
internationaux.

L'Assemblée générale a exhorté le CIG a accél@etravaux afin de présenter un rapport de latsitua la
session de I'Assemblée générale de septembre 20D4semblée générale a en outre prié le Bureau
international de poursuivre son assistance au @l@eattant a disposition des Etats Membres les ctanpés et

la documentation nécessaftes

Le CIG va donc poursuivre son mandat actuel pauidiEux prochaines années, ainsi que son rble émuan
forum de discussion et d’étude. Alors que les gmements de pays en développement ont activemepbgpé
la protection des ST, il est difficile de savoircsia impliquera un dialogue suffisant entre lesvgonements et
les communautés autochtones/traditionnelles, qungie d’assurer gu'il soit ddment tenu compte dinjpde
vue de celles-ci et des approches fondées suwoleautumier. Le risque existe aussi que la cottaéipn de
'OMPI sur la question de la propriété intellectaehfluence ces développements d’une maniére guranne
pas suffisamment en compte les diverses facettiespditations de la protection de la propriété liectuellé.
Lors de la derniere session, les représentantstaottes « ont souligné avec insistance la pertméndtée des

5 P. D. Hardison5® Session du Comité intergouvernemental de la pradiigellectuelle relative aux ressources génétique
aux savoirs traditionnels et au floklore

5 P. D. Hardison5® Session du Comité intergouvernemental de la prabiigellectuelle relative aux ressources génétique
aux savoirs traditionnels et au floklore

"Voir document WIPO/GRTKF/IC/4/12.

8 Voir le rapport de 'Assemblée générale de 'OMRIQ/GA/30/8.

9 C.M. Correa, Université de Buenos Aires, “IV Traufital Knowledge” inCTSD-UNCTAD Diangue,“ﬁBeIIagio Series
on Development and Intellectual PropertB-21 septembre 2003, acces inteligt://www.iprsonline.org
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droits de propriété intellectuelle pour la protentides ST et qu’en conséquence, tout travail ar\dmit ; 1)
impliquer d’autres organisations intergouvernemestayant des mandats plus pertinents et 2) caoesidié
droit coutumier plutét que la propriété intelledteaeomme point de départ ».

8. DIVERS

Un engagement mondial pour 'homme et les aires ptégés: Le cinquiéme Congrés mondial
des parcs de 'UICN, Durban, Afrique du Sud, 8 au T septembre 2003

Le cinquieme Congreés mondial des parcs de 'UICN &5t tenu du 8 au 17 septembre 2003 a Durban
Afrique du Sud. Ses participants se sont mis d'aced sur de nouveaux engagements et des lignes
politiques concernant les aires protégées du mondmtier. Un des thémes centraux et transversaux du
CMP était les communautés et I'équité. La participion de représentants de communautés et
d’organisation autochtones a été plus importante gtlus visible que par le passé.

Avec le theme principal « bénéfices par dela lesitferes », plus de 2'700 participants se sonerakis a
Durban du 8 au 17 septembre 2003 pour le cinqui@argrés mondial des parcs (CMP) de 'UICN. Le CNIP,
qui rassemble des experts et des praticiens des @iotégées, se tient tous les dix ans pour pgdadnesure de
la situation des aires protégées (AP), évalueplegres et les régressions et définir un ordreodu pour la
décennie suivante.

Environ 150 des 2'700 participants au CMP représemit des communautés et des organisations aut@shto
d'autres participants venaient de communautés dscalde gouvernements et d'agences publiques,
d’'organisations internationales, du secteur prid@pstitutions académiques et de recherche, aing |q
d’organisation non-gouvernementales (ONG).

Les cing réunions pléniéres du Congrés ont trate dspects suivants : bénéfices par dela les éresti
présentation des ateliers ; partenaires mondiaux lgs AP ; I'Afrique comme centre d'intérét ; eslrésultats
du Congrés ainsi que leur mise en ceuvre. Les telfeira se sont réunis en séances plénieres et groupes
pour traiter les thémes suivants : liens entre gggderrestre et maritime ; élargissement du sowatiex AP ;
gestion des AP ; développement des capacités miter gestion ; évaluer I'efficacité de cette gastiassurer
I'avenir financier ; et construire des systemesaglox pour les AP. Trois thémes principaux et trarsaux, suf
les aires marines protégées, le patrimoine mondiaki que les communautés et I'équité, ont étdégale
maniere simultanée dans ces ateliers.

Durant la cérémonie d’ouverture, Aroha Te Pareakady conseillére de 'UICN représentant les Autorés,
a souligné 'importance de la diversité culturetle,I’équité et de la justice ; elle a plaidé plaureconnaissanc
des droits et de la vision des Autochtones qudamb@signation des AP et leur gestion.

(1]

Participation autochtone au CMP

Grace aux efforts conjoints du Groupe de travaibehtone ad hoc pour le Congrés mondial des Pards
secrétariat de 'UICN et du Théme inter commissidas’UICN sur les communautés autochtones et é&scal
I'équité et les aires protégées (TILCEPA), la mgptition des PA et leurs préoccupations ont caréstine partie
visible et remarquable du Congrées. Un des thémesaue et transversaux du CMP étant les communaaites
I'équité, le Groupe de travail ad hoc a organisé tEunion préparatoire de deux jours pour les @paints
autochtones, qui a rassemblé plus de 100 Autocktedoutes les régions du monde.

Des représentants autochtones ont participé aahiés rondes en pléniére, sur des themes tels«des parcs
avec ou sans homme ? », « Autochtones, aires [@eségt tourisme » et « Industries extractives esai
protégées ».

Les résultats du CMP: les Autochtones et leurs cornbutions
Les résultats du CMP sont I’Accord de Durbalotre engagement mondial pour ’'homme et les aretégées
le Plan d’action de Durban, 32 Recommandationg &éssage du cinquiéme Congrés mondial des pdecs a

e Groupe ad hoc était composé de: Fondation BbhteAsia Indigenous Peoples Pact, le secrétarifiisecoordinateurs
régionaux de I'Alliance internationale des peugatochtones et tribaux des foréts tropicales, knbgs Peoples
Biodiversity Network, RAIPON, Indigenous Peoples Eorment Network et PINGO. Il était appuyé par 'GNbasée au
Royaume-Uni Forest Peoples Programme en tant qeaibuaiu Groupe ad hoc, ainsi que par ALMACIGA et NCIV.
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Convention sur la diversité biologique (CBD)L'élaboration de ces documents s'est faite |0t gprocessus
ouvert et participatif, elle a inclus de nombrepyarts des participants au Congres. Bien que I'Ated le Plan
d’action ne sont pas juridiguement contraignants,pour les gouvernements ni pour les ONG ou
organisations membres de I'UICN, ils constituene wéférence dans le domaine des aires protégéeds ¢
projettent une vision des AP comme vecteurs de esoation et de développement durable, ainsi que
perspectives de nouvelles stratégies de gestioficipative. Le Plan d’action, qui est un documetisp
technique, fournit des lignes directrices pourdésideurs politiques, ainsi que des objectifs etasn calendrie
pour 'ordre du jour des aires protégées.

L’Accord de Durban comporte quatre sections prialgp :Ce que nous sommé$n monde en évolution rapid
Un nouveau modeéle pour les aires protégé&tdlotre engagemensous les titres dBes raisons de célébre
et Nos inquiétudesl| déclare

 «Nous célébrons enfin les succés obtenus, eremale conservation, par des communautés locaes
populations autochtones, des gouvernements, d@adusl et des organisations bénévoles ainsi que
efforts déployés pour faire des aires protégéesi@l@sde convergence naturelle, culturelle etigmie. »

» « Nous sommes inquiets car beaucoup de sites, m@ssau fil des ages par les communautés locales
populations autochtones et mobiles, ne recoivergaonnaissance, ni protection, ni soutien. »

L'Accord, un document de nature générale dans leguen’attendait pas beaucoup de détails sur dagsg
spécifiques, inclut une reconnaissance des lietis &ndiversité biologique et culturelle, de I'iomance de Ig
participation autochtone et de la nécessité denreitre leurs efforts souvent ignorés et raremeutesius pout
conserver des aires riches en biodiversité et msrspulement les AP officiellement déclarées coteftes.
Le Plan d'action est divisé en dix résultats avéoljectifs clés distribués tout au long de cesltéts ; il sera
présenté pour approbation au Congrés mondial detiare de 'UICN, qui se tiendra en novembre 200
Bangkok. Le texte d'introduction souligne les pigfaits depuis le dernier CPM a Caracas en 198@mypris
'augmentation de la participation des Autochtoaedes communautés locales, ainsi que la pris@gcience
croissante de la valeur des savoirs traditionrdige représentante autochtone, Joji Carifio de lad&tamn
Tebtebba, a été invitée a faire partie du comité&étiaction du Plan d’action proposé durant le CREs
représentants autochtones ont pu proposer leuigestigns et leurs amendements spécifiques au Blan
contient dans sa version finale beaucoup d’exmasssur la nécessité de respecter les droits @ttir®ts des
Autochtones.

Le Message du CMP a la CDB vise essentiellemenubgser le role des AP pour atteindre les objediié la
CDB, ainsi que les buts adoptés par ses partieslafréduire de maniére significative la perteadeibdiversité
d’ici 2010. Il encourage vivement les parties cadtantes a adopter des programmes rigoureux séHeta
plupart des références concernant les Autochtomé®avent dans la secti@énéfices, équité et participatio
qui réaffirme I'importance d’assurer les droits dlagtochtones sur leurs terres et leurs territodesime un
impératif pour garantir des AP durables, et quonemande que les Autochtones soient consultés etipant a
I'établissement de celles-ci.

Dans la Recommandation 5.24 intitulBeuples autochtones et aires protégékes participants au théme de|
gouvernance ont proposé |'établissement d’'une Casion de vérité et de réconciliation sur les Autonbs et
les aires protégées, en vue d'obtenir une évaluaitigpartiale des violations et des abus de drods
Autochtones dans les cas de création d’aires pFetegt une base solide pour réparer des dommagsispet
construire de nouvelles alliances.

Outre les résultats officiels, I'Assemblée généralgochtone du CPM a présenté la « Déclaration
Autochtones au cinquiéme CMP », qui encourage lePCMaccorder « une attention particuliere au g
probleme des expulsions forcées et de I'exclusystésnatique des Autochtones de leurs terres @biegs lors
de la création d’aires protégées en Afrique, ajusi dans d’autres parties du mondé »

Toutes les énergies doivent maintenant se conceesurele suivi du CMP. Le travail important et effce du
Groupe de travail autochtone ad hoc pour le Congasdial des parcs, pour donner un espace d’'expreasx
Autochtones et aux communautés locales dans uregngnt d’'une telle ampleur, est un résultat encaaatget
positif ; ces efforts devraient étre soutenus aelptieme Réunion ordinaire de la Conférence desepate la
Convention sur la diversité biologique, prévue ealdie en février 2004 et ou les gouvernementsettront
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d’accord sur un programme mondial sur les airegges.

11 es résultats du CMP sont disponibles sur le siermet de 'lUCN en francais, anglais et espagnol:
http://www.iucn.org/themes/wcpa/wpc2003/

12 La déclaration est disponible en francais, anglaaspagnol sur le site &orest Peoples Programme
http://www.forestpeoples.gn.apc.org/
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